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Zawsze blisko ludzi

Always close to the people

Mineto ponad 60 lat odkad wyprodukowalismy
pierwszy mebel. W ciggu tego czasu Grupa
Meblowa Szynaka stata sie swiatowg potega
meblowa, nie majaca sobie rownych. JestesSmy
niekwestionowanym liderem na rynku meblo-
wym nie tylko w Europie ale takze na catym
Swiecie.

Whyrazista, silna  marka, ktérg tworzymy
potgczona z szeroko rozwinietg politykg
sprzedazowg, wspotpraca  z  globalnymi
sieciami handlowymi pozwala nam
kreowac¢ wysoka pozycje firmy i gwarantuje
rozpoznawalnos¢ na swiatowych rynkach. Dzi$
sprzedaz eksportowa to prawie 80 % naszej
produkgji.

Bedac dla innych wzorem do nasladowania nie
zwalniamy tempa w zakresie dynamiki naszego
rozwoju.  Odwaznie realizujemy kolejne
inwestycje majace na celu wzmocnienie naszej
przewagi konkurencyjnej i zapewnienie naszym
klientom produktow najwyzszej jakosci. Dla
Panstwa jesteSmy gotowi do przekraczania
kolejnych granic.

Projektowanie i produkcja mebli jest od 4
pokolen nasza pasja. Spetnianie oczekiwan
naszych klientéw, bedacych odpowiedzig
na zmieniajace  sie  trendy, estetyke
i funkcjonalnos¢ zycia jest dla nas wielkim
wyzwaniem,  dzieki  temu  zdobywamy
zaufanie klientéw na catym Swiecie.

Globalny zasieg dziatania jaki wypracowalismy
przez lata sprawia, ze wcigz udoskonalamy
nasze meble poddajac  je najbardziej
rygorystycznym  kontrolom i badaniom,
aby stuzyty przez wiele lat i wyrdzniaty sie
ponadprzecietng jakoscig. Do ich produkcji

wybieramy wytacznie materiaty o najwyzszych
parametrach jakosciowych pochodzace od
sprawdzonych i zaufanych dostawcow. Dzieki
temu nasze meble wyrdznia najwyzsza jakosc
wykonania, bezpieczenstwo  uzytkowania,
trwatos¢  oraz  oryginalne  wzornictwo,
potwierdzone niezbednymi $wiadectwami,
atestami i certyfikatami.

Potege Grupy Meblowej Szynaka stanowi:

e 6 nowoczesnych zaktadow produkcyjnych
0 facznej powierzchni ponad 500 000 m?,
powierzchni uzytkowej prawie 170 000 m?,

e Centrum Logistyczno - Wystawiennicze
0 facznej powierzchni prawie 60 000 m?,

* Wykwalifikowana kadra prawie 3 500
pracownikow,

e Centrum konferencyjno - szkoleniowe,
Patac Mortegi Hotel & Spa.

Oddajac w Panstwa rece najnowszy katalog
z naszg ofertg dzielimy sie wiedza, pomystami
i doswiadczeniem.

Mam nadzieje, ze nowoczesne aranzacje,
praktyczne porady i dziesigtki pomystéw
dotyczacych indywidualnych aranzacji
mebli  zainspirujg Panstwa do kreowania
wiasnych  przestrzeni z  wykorzystaniem
mebli sygnowanych logo Szynaka Meble.
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Jan Szynaka
Prezes Zarzadu
Szynaka - Meble Sp. z.0.0

It has been 60 years since we have produced
the first piece of furniture. During this time
Szynaka Furniture Group has become a world
power in furniture that is second to none.
We are the undisputed leader in the furniture
market not only in Europe but also worldwide.

Expressive, strong brand, that we create is
combined with a well-developed sales policy,
cooperation with global retail chains enables
us to create high position of the company and
ensures recognition in global markets. Today,
export sales constitutes almost 80% of our
production.

As we are a model for others to follow, we
do not slow down the pace in the dynamics
of our development. We boldly carry out
further investments to strengthen our
competitive advantage and provide our
customers with products of the highest quality.
For our customers, we are ready to cross
further boundaries.

Design and manufacture of furniture has
been our passion for four generations.
Fulfilling the expectations of our customers,
in response to changing trends, aesthetics
and functionality of life, is a great challenge
for us, thanks to gaining the trust of
customers around the world.

Global range of operation which we
have developed over the vyears makes
us improve our furniture subjecting it to
the most stringent checks and tests to
serve for many vyears and distinguish with
above-average quality. For the production
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of furniture, we choose only materials
of the highest quality from reliable and
trusted suppliers. As a result, our furniture
is distinguished by the highest quality,
safety of use, durability and original design,
confirmed by the necessary certificates,
approvals and certifications.

The power of Szynaka Furniture Group
consists in:

* 6 modern production facilities of total
area of over 500 000 m?, usable area over
170 000 m?,

e Logistics and Exhibition Centre - with
a total exhibition area of over 60 000 m?,

o Qualified staff of over 3 500 employees,

* The conference and training Center Mortegi
Hotel & Spa.

Issuing the latest catalogue of our products,
we wish to share our knowledge, ideas and
experience with you.

| hope that the modern arrangements,
practical advice and dozens of ideas for
individual arrangement of furniture will inspire
you to create your own space using Szynaka

Furniture.
?474»«/1

Jan Szynaka
President of the board
Szynaka - Meble Sp. z.0.0
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Kolekcja zaprojektowana dla tych, ktérzy
cenig sobie komfort i funkcjonalnos¢. No-
woczesne wzornictwo, oryginalna kolory-
styka, subtelnie wkomponowane elementy
oswietlenia oraz detale podkreslaja niepo-
wtarzalny charakter mebli. Dzieki praktycz-
nym zestawieniom, poszczegdélne programy
umozliwiajg stworzenie aranzacji wnetrz
o réznych funkcjach: salonu, jadalni, sypialni,
biura, pokoju mtodziezowego i dzieciecego.
Pragniemy, aby nasze meble tworzyty gu-
stowne i wygodne wnetrza. Zapraszamy do
zapoznia sie z kolekcja TRENDLINE.

This collection is designed for people who
appreciate conveniences and functionality.
Modern design, unique colouring and subtle
compose lighting elements accent inimitable
character of furniture. Through practical
configuration, individual programmes make
possible to create arrangement of interior in
different function: living-room, dinning room,
bedroom, office, youth room and children’s
room. We believe that our furniture will
create a tasteful and comfortable interior.
We introduce our TRENDLINE collection.

Systemy / Systems

Alice 102
Belfort 22
Caldo 98
Country 14
Desjo 54
Dover 60
Happy 112
Ice 18
lkar 66
Kama NOWOSC 6
Kashmir 108
Livorno 38
Mag Euro 120
Meris 116
Milo 70
Omega 34
Rondo 94
Selene 42
Visio 30
Wenecja 72
Wood 26
Riva NOWOSC 10
Wow 50
Zefir 106
Stoliki / Coffee tables NOWOSC 84
Stoty / Tables 74
Krzesta / Chairs 90
Szafy Glossy / Glossy wardrobe 92
Oswietlenie / Lighting 124
Ruszty do tozek / Frames to bed 124

meble do salonu
living room furniture

meble do jadalni
dining room furniture

meble do sypialni
bedroom furniture

meble do pokoju dziececego
lub mtodziezowego

kids room furniture

baby room furniture

Oszynakameble
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SELENE

meble do biura
office furniture
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Kama L Howost

Jest takie miejsce, w ktorym dziejg sie
wszystkie wazne rzeczy dla Twojej rodziny.
W  ktérym, odpoczywasz, $miejesz sie
i spotykasz z przyjaciotmi. Do ktorego
wracasz z radoscig i gdzie zawsze mozesz
by¢ soba. Inspirujagc sie pozytywnymi
emocjami, ktére taczg Cie z domem
zaprojektowaliSmy kolekcje Kama, ktora
taczy nowoczesne wzornictwo i najwyzsza
jakos¢ wykonania ze starannoscig o kazdy
szczegot. Jasna kolorystyka debu camargue
stwarza wiele mozliwosci aranzacji, a czarne
detale wydobywajg unikalny urok kazdego
projektu. Dzieki temu za sprawag mebli Kama
stworzysz wnetrze zdecydowanie w Twoim
stylu.

e =g e

There is a place where all important things
for your family happen. A place in which
you rest, laugh and meet friends. A place
you love to come back to and where you
always can be yourself. Inspired by positive
emotions linking you to your home, we have
developed the Kama range which combines
a modern design with the utmost attention
to every detail. Bright Camargue Oak colours
give plenty possibilities to arrange space,
and black parts bring out the unique charm
of each design. With the Kama range you
can create an interior that fits your style.

e R S 1 VA R 5 111

Kolekcja / Collection Trendline Model zastrzezony / Reserved model www.szynaka.pl 6|7



KAMA10L/P|L/R KAMA 12

witryna 1-drzwiowa | 1 door display unit  witryna 2-drzwiowa | 2 door display unit
(opcjonalne | (optional lighting
oswietlenie str. 124) | page 124)
szer.x wys. x gt. | WxHxD
97 x199 x40 cm | 97 x 199 x 40 cm

(opcjonalne | (optional lighting
oswietlenie str. 124) | page 124)
szer.x wys. x gt. | WxHx D

67 x199 x40 cm | 67 x 199 x 40 cm

KAMA 15
witryna 2-drzwiowa | 2 door display unit
(o$wietlenie | (optional lighting
opcjonalne str. 124) | page 124)
szer. x wys. x gt. | W x H x
119 x 148 x40 cm | 119 x 148 x 40 cm

KAMA 70

KAMA 25
szafka RTV 1-drzwiowa | 1 door TV unit
z 2 szufladami | with 2 drawers
szer.x wys. x gt. | WxHx D
171x56 x40 cm | 171 x 56 x 40 cm

KAMA 47
komoda 3-drzwiowa | 3 door sideboard
(opcjonalne | (optional lighting
o$wietlenie str. 124) | page 124)
szer. x wys. x gt. | WxHxD
170 x 86 x40 cm | 170 x 86 x 40 cm

Kolekcja / Collection Trendline

szafa 2-drzwiowa | 2-door wardrobe
szer.x wys. x gt. | Wx Hx D
97 x 199 x 60 cm | 97 x 199 x 60 cm

KAMA 24
szafka RTV | 2 door TV unit
z 2 szufladami | with 2 drawers
szer. x wys. x gt. | WxHx D
119 x44 x40 cm | 119 x 44 x 40 cm

KAMA 45
komoda 2-drzwiowa | 2 door sideboard
z 3 szufladami | with 3 drawers
szer. x wys. x gt. | W x H x D
151 x86 x40 cm | 151 x 86 x 40 cm

KAMA 34
poétka wiszaca | hanging wall shelf
szer.x wys. x gt. | WxHx D
119x23x23cm | 119 x 23 x 23 cm

——

KAMA 35
potka wiszaca | hanging wall shelf
szer.x wys. x gt. | W x Hx D
144 x 23 x 23 cm | 144 x 23 x 23 cm

Model zastrzezony / Reserved model

KAMA 40

stot rozsuwany

(blat szklany, potysk)

szer. X wys. X gt.
136/173/210x 76 x 90 cm

extendable table

(table top HG)

WxHxD

136/173/210 x 76 x 90 cm

KAMA 41

stolik okolicznosciowy
(blat szklany, potysk)
szer. x wys. X gt.

110 x 46 x 60 cm

coffee table
(table top HG)
W xHxD

110 x 46 x 60 cm

KAMA 101

krzesto tapicerowane
w tkaninie typu
ecoskdra cayenne
1114 black

dab camargue

szer. X wys. X gt.

47 x 47-100 x 41 cm

upholstered chair
with faux leather
- cayenne 1114 black

oak camargue
WxHxD
47 x47-100 x 41 cm

Oszynakameble

zawsze bliskoludzi

kolorystyka / colours:
dab carmargue z elementami czarny mat
/ camargue Oak with black mat elements

wykonanie / made from:

front / front: ptyta meblowa w dekorze drewnopodobnym (finish)

/ furniture panel in wood-like decor (finish).

$ciana tylna widoczna w elementach 10, 12, 15, 34, 35 47 ttoczona
z widoczng strukturg 3D - ryflowaniem

/ rear wall visible in elements 10, 12, 15, 34, 35 and 47,

pressed with visible 3D texture.

korpus / body: ptyta meblowa w dekorze drewnopodobnym (finish)
/ furniture panel in wood-like décor (finish).

uchwyt / handle: metalowy czarny mat / metal black mat.

stopka / foot: tworzywowa czarna okragta / plastic, round, black.

meble systemu dystrybuowane w paczkach do samodzielnego montazu

z wyjatkiem typu 101.
/ furniture for self-assembly except type 101.

wymiary podane w cm w kolejnosci szerokos$c x wysokosé x gtebokosc

/ dimensions given in cm in the order width x height x depth

www.szynaka.pl 8|9



Riva

Dziecinstwo to czas nieustannych zmian
i waznych momentéw, ktoére ksztattujag roz-
woj osobowosci kazdego malca. Inspirujac
sie wyjatkowymi emocjami, ktére towarzy-
szg zaréwno dzieciom, jak i rodzicom stwo-
rzyliémy system mebli Riva. Nowoczesny
design i wykorzystanie najwyzszej jakosci
materiatéw sprawia, ze projekty z tej linii
to idealny wybor dla Twojego dziecka, kto-
re zastuguje na doskonate meble. Jasna
gama kolorystyczna kolekcji wprowadzi
harmonie i rado$¢ do dzieciecego swiata,
a funkcjonalne detale sprawia, ze pokdj be-
dzie odpowiadat indywidualnym potrzebom
kazdego mtodego cztowieka. Spraw, by Twaj
maluch juz od pierwszych lat zycia kojarzyt
dom ze wszystkim, co najpiekniejsze.

Childhood is a time of constant change
and important moments which shape the
development of each youngster's personality.
Inspired by the exceptional emotions that
accompany both children and their parents,
we have created the Riva furniture system.
Modern design and the use of the highest-
quality materials make the designs of this
line an ideal choice for your child, who
deserves excellent furniture. The light colour
range of the collection brings harmony and
joy to the child’s world, and the functional
details will ensure that the room suits the
individual needs of each youngster. Make it
so that your little one from their first years
associates the home with all that is beautiful.

Kolekcja / Collection Trendline

Oszynakameble
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Model zastrzezony / Reserved model www.szynaka.pl

10|11



Oszynakameble

zawsze bliskoludzi

RIVAO1 RIVA 02 RIVA 03 RIVA 04
szafa 3-drzwiowa | 3 door wardrobe szafa 2-drzwiowa | 2 door wardrobe regat 1-drzwiowy | 1 door komoda 1-drzwiowa | 1 door sideboard
z 3 szufladami i regatem | with 3 drawers and z 1 szuflada i regatem | with drawer and z 1 szuflada | bookshelf z 3 szufladami | with 3 drawers and
podswietlenie | shelfs podswietlenie | shelfs podswietlenie | with drawer i regatem | shelfs, lighting in
w standardzie | lighting in standard w standardzie | lighting in standard w standardzie | lighting in standard podswietlenie | standard
szer.x wys. x gt.| W x Hx D szer.x wys. x gt. [W x H x D szer.x wys. x gt. | W x H x D w standardzie
138 x 197 x 60 cm| 138 x 197 x 60 cm 95x 197 x60cm | 95x 197 x 60 cm 53x197x40cm | 53 x 197 x40 cm szer. x wys. x gt. | W x H x D

79 x108 x 40 cm | 79 x 108 x 40 cm

. =
— 2=
RIVA 06 RIVA 11 RIVA 35 RIVA 40
regat | bookshelf (vertical szafa 2-drzwiowa | 2 door corner potka wiszaca | hanging wall shelf biurko z regatem | 1 door desk
(pion, poziom) | or horizontal narozna podswietlenie| wardrobe szer.xwys.x gt. |[WxHxD 1-drzwiowe | with bookshelfs
szer. x wys. x gt.| W x Hx D korpusu w standardzie| lighting in standard ~ 125x29 x25cm | 125 x 29 x 25 cm szer.x wys. x gt. [WxHx D
43 x 108 x40 cm |43 x 108 x 40 cm szer. x wys. x gt.| W 125x75x 60 cm | 125 x 75 x 60 cm

xHxD
95 x 197 x 95 (40) cm| 95 x 197 x 95 (40) cm

RIVA 50
t6zko z szuflada | bed with drawer and shelfs
i regatem, podswietlenie | lighting in standard
wezgtowia w standardzie | without frame and mattress
bez rusztu i materaca
szer. x wys. x gt. | W x H x D
105 x 90 x 205 cm | 105 x 90 x 205 cm

kolorystyka / colours:
czarny mat / dab riviera / biaty - black matt / oak riviera / white

wykonanie / made from:
front / front: ptyta meblowa laminowana / laminated furniture board
korpus / body: ptyta meblowa laminowana / laminated furniture board

uchwyt / handle: drewniany / wood

stopka / foot: tworzywo srebrne (alu matt) / silver material (aluminum matt)

Kolekcja / Collection Trendline Model zastrzezony / Reserved model www.szynaka.pl 112|413



Country

Kolekcja Country to meble, ktére rozbudzaja
emocje. Ich niepowtarzalna forma, precyzyj-
ne wykonanie i dopracowane detale pozwo-
lg stworzy¢ aranzacje bedace odzwiercie-
dleniem Twoich indywidualnych oczekiwan.
Harmonijna gama kolorystyczna i nietuzni-
kowe detale podkreslajg indywidualny styl
kazdej bryty. Meble z linii Country pozwolg
stworzyc¢ niezwykty pokdj dzienny, w ktorym
codziennos¢ stanie sie przyjemnoscia i przy-
tulng jadalnie bedacg miejscem wielu niepo-
wtarzalnych spotkan. Spraw, by wszystkie
najlepsze mysli taczyty Cie z Twoim domem.

Country collection means the furniture that
evokes emotions. Its unique form, precise
workmanship and refined details will allow
you to create arrangements that meet your
personal expectations. The harmonious
colourrange and outstanding details highlight
the individual style of each solid. Country
furniture will let you create an extraordinary
living room where everyday life becomes
an unforgettable experience and a cosy
dining room that is home to many wonderful
meetings. Make sure that your home evokes
only the most pleasant of thoughts.

Kolekcja / Collection Trendline

Oszynakameble

zawsze bliskoludzi
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COUNTRY 10 L/P
witryna 2-drzwiowa
(opcjonalne
oswietlenie str. 124)
szer. x wys. x gh.

79 x 204 x 45 cm

L/R
2 door display unit w

|

COUNTRY 12

itryna 4-drzwiowa | 4 door display unit

(optional lighting (opcjonalne | (optional lighting
page 124) o$wietlenie str. 124) | page 124)
WxHxD szer. xwys. x gt. | Wx H x D

79 x 204 x 45 cm

COUNTRY 14 L/P
witryna niska
1-drzwiowa

z 2 szufladami (barek)
(opcjonalne
oswietlenie str. 124)
szer. x wys. X gt.

79 x 137 x 45 cm

g

_-____d

COUNTRY 25

szafka RTV 2-drzwiowa
szer. x wys. x gh.

163 x 56 x 45 cm

Il

=

COUNTRY 70
szafa 2-drzwiowa
z 1 szuflada

szer. X wys. x gt.
94 x 204 x 63 cm

L/R
1 door display unit
with 2 drawer

(optional lighting
page 124)
WxHxD
79 x 137 x 45 cm

[ ]

2 door TV unit
WxHxD
163 x 56 x 45 cm

2 door wardrobe
with 1 drawer
WxHxD

94 x 204 x 63 cm

163 x 113 x 45 cm

oswietlenie str. 124)

z 2 szufladami i barkiem

oswietlenie str. 124)

104 x 204 x 45 cm | 104 x 204 x 45 cm

P
d

COUNTRY 15
witryna niska
1-drzwiowa

z 3 szufladami
(opcjonalne

1 door display unit
with 3 drawers

(optional lighting
page 124)
WxHxD

116 x 137 x 45 cm

szer. x wys. X gt.
116 x 137 x 45 cm

-_4!

COUNTRY 41
stolik
okolicznosciowy
(blat z laminatu)
szer. X wys. x gt.
110 x 45 x 60 cm

coffee table
(table top made
of laminate)
WxHxD

110 x 45 x 60 cm

———
-_WI

COUNTRY 48
bufet 2-drzwiowy | 2 door sideboard
with 2 drawers
(optional lighting
page 124)

WxHxD
163 x 113 x 45 cm

(opcjonalne

szer. Xx wys. x gh.

Kolekcja / Collection Trendline

COUNTRY 35
potka wiszaca
szer. X wys. X gt.

COUNTRY 80
lustro wiszace
szer. X wys. X gt.

hanging wall shelf
WxHxD

hanging mirror
WxHxD

COUNTRY 40
stét rozsuwany
(blat z laminatu)

141 x23x22cm 1141 x 23 x 22 cm 144 x80x5cm | 144 x 80 x5 cm szer.x wys. x gt. | Wx HxD
140/177/214 x 76 x 90 cm
R E——
— = ————
E = .
— == [
—— 4
COUNTRY 26 e
szafka RTV 3-drzwiowa | 3 door TV unit COUNTRY 45 ALICE 101
szer.x wys. x gt. | Wx H x D komoda 2-drzwiowa | 2 door sideboard krzesto bukowe | upholstered chair
163 x75x45cm | 163 x 75 x 45 cm z 3 szufladami | with 3 drawers tapicerowane
szer.x wys. x gt. | WxHxD w tkaninie sawana
163 x 89 x45 cm | 163 x 89 x 45 cm 211ub bahamlfigg
. szer. x wys. x gt.
Model zastrzezony / Reserved model 46x92x42cm

with fabric
sawana 21

or bahama 03
white

W xHxD

46 x 92 x42 cm

extendable table
(table top made of laminate)

140/177/214 x 76 x 90 cm

Oszynakameble

zawsze bliskoludzi

kolorystyka / colours:
dab stirling i sosna andersen
stirling oak & andersen pine

wykonanie / made from:

front / front: MDF optaszczowany folig PVC w strukturze 3D, ptyta meblowa
oklejona dekorem drewnopodobnym (finish), szkto hartowane - bezbarwne,
/ MDF laminated with PVC foil with structure 3D, furniture board with

a woodgrain deco (finish), tempered glass - colorless

korpus / body: ptyta meblowa oklejona dekorem drewnopodobnym (finish)
/ furniture board with a woodgrain deco (finish)

uchwyt / handle: metalowy czarny / metal black

=
|
| meble systemu dystrybuowane w paczkach do samodzielnego
montazu z wyjatkiem typu Alice 101 Alice 102
/ furniture for self-assembly except type Alice 101 Alice 102
ALICE 102* wymiary podane w cm w kolejnosci szeroko$é x wysoko$é x gteboko$é

fotel bukowy
tapicerowany

w tkaninie sawana 21
lub bahama 03

biaty

szer. x wys. x gt.
57x92x42cm

upholstered armchair
with fabric sawana 21
or bahama 03

white

/ dimensions given in cm in the order width x height x depth

*dostepny do wyczerpania stanu magazynowego / while stock lasts

W xHxD

57 x92x 42 cm www.szynaka.pl
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Ice

Otaczaj sie nietuzinkowymi meblami i spedzaj
wyjatkowy czas w zaciszu swojego domu.
Meble z linii Ice to projekty taczace nowo-
czesny design z uzytecznoscia. Interesujaca
prezencja, precyzyjne wykonanie i funkcjo-
nalna forma sprostajg oczekiwaniom nawet
najbardziej wymagajacych uzytkownikdow.
Niebanalne detale w kolorystyce debu sono-
ma podkreslajag nowoczesny charakter projek-
téw, dzieki czemu za sprawg tych mebli uda
sie stworzy¢ wiele nieoczywistych aranzacji
nawigzujgcych do najnowszych trendéw.

Surround vyourself with unconventional
furniture and spend time in the comfort of
your home. Ice furniture combines modern
design with utility. The interesting shape,
quality workmanship and functional form
meet the expectations of even the most
demanding users. The unique details in
Sonoma oak colours highlight the modern
nature of the designs so that you can create
many non-obvious arrangements inspired by
the latest trends.

Kolekcja / Collection Trendline

Model zastrzezony / Reserved model

Oszynakameble
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Ice

ICE 01
witryna | 1 door display
1- drzwiowa L/P | unit R/L
(opcjonalne | (optional lighting
os$wietlenie str. 124) | page 124)
szer.x wys. x gt. | Wx H x D
67 x192x41cm | 67 x 192 x 41 cm

ICE 04
komoda | 2 door
2-drzwiowa | sideboard
szer.x wys. x gt. | Wx HxD
118 x 148 x41cm | 118 x 148 x 41 cm

|

ICE 41
stolik okolicznosciowy | coffe table
z 2 szufladami | with 2 drawers
szer.xwys. x gt. | WxHxD
80x46x80cm | 80 x46x80cm

ICE 05
szafa ubraniowa | 2 door
2-drzwiowa | wardrobe
szer.x wys.x gt. | Wx HxD
98 x192x58cm | 98 x 192 x 58 cm

ICE 02

witryna 2-drzwiowa
(opcjonalne
o$wietlenie str. 124)
szer. x wys. x gh.

118 x 192 x 41 cm

ICE 10

komoda 2-drzwiowa
z 4 szufladami

szer. X wys. x gt.
170x 92 x 41 cm

2 door display unit
(optional lighting
page 124)
WxHxD

118 x 192 x 41 cm

2 door sideboard
with 4 drawers
WxHxD

170x 92 x 41 cm

-

ICE 30

lustro wiszace
szer. x wys. x gh.
119 x70x 3 cm

hanging mirror
WxHxD
119 x 70 x 3 cm

ICE 03

witryna niska
2-drzwiowa
(opcjonalne
o$wietlenie str. 124)
szer. X wys. x gt.
118 x 148 x41cm

Kolekcja / Collection Trendline

2 door low display
unit

(optional lighting
page 124)
WxHxD

118 x 148 x 41 cm

ICE 31

potka wiszaca
szer. X wys. X gt.
170 x 27 x 24 cm

hanging wall shelf
WxHxD
170 x 27 x 24 cm

ICE 32

potka wiszaca
szer. x wys. X gt.
118 x 27 x 24 cm

Model zastrzezony / Reserved model

hanging wall shelf
WxHxD
118 x 27 x 24 cm

ICE 21
szafka RTV | 2 door
2-drzwiowa | TV unit
szer.x wys. x gt. | W x H x D
118 x 57 x41cm | 118 x 57 x41 cm

ICE 20
szafka RTV 2-drzwiowa | 2 door TV unit
z 1 szufladg | with 2 drawers
szer. x wys. x gt. | W x H x D
170x 46 x41cm | 170 x 46 x 41 cm

kolorystyka / colours:
biaty potysk z elementami dagb sonoma, biaty matowy
white gloss with elements of sonoma oak, matte white

wykonanie/made from:

front / front: MDF optaszczowany folig PVC w potysku, szkto hartowane -
bezbarwne / mdf laminated with PVC foil in gloss, tempered glass - colorless
korpus / body: ptyta meblowa laminowana / laminated furniture board

meble systemu dystrybuowane w paczkach do samodzielnego montazu
furniture for self-assembly

wymiary podane w cm w kolejnosci szeroko$¢ x wysoko$¢ x gtebokos¢ /
dimensions given in cm in the order width x height x depth

modele stotéw dedykowane do systemu ice od strony 104
table models dedicated to ice system from page 104
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Belfort

Woprowadz do swojego codziennego zycia
zastrzyk energetycznej bieli. Meble z kolek-
cji Belfort tgcza w sobie nowoczesny design
z ponadczasowg funkcjonalnoscia. Delikatne
detale w kolorze orzech san diego dosko-
nale podkreslajag urok kazdej bryty. Subtel-
nie wkomponowane w strukture frontow
uchwyty dodaja kolekgcji lekkosci. Belfort to
meble, ktére pozwolg zaaranzowac eleganc-
ka jadalnie i nowoczesny pokdj dzienny. Za
ich sprawg kazda chwila spedzona w zaciszu
domu zyska niebanalng oprawe.

Inject some white energy into your daily life.
Belfort furniture combines modern design
with timeless functionality. The subtle details
in the colour of the San Diego nut perfectly
highlight the charm of any solid. The handles
subtly integrated with the structure of the
fronts add lightness to the collection. Belfort
furniture will allow you to arrange both an
elegant dining room and a modern living
room. With them, every moment spent in
the comfort of your home will gain a unique
setting.

Kolekcja / Collection Trendline

S T

VAL ANGIS ATV L O

Model zastrzezony / Reserved model

Oszynakameble

zawsze bliskoludzi

www.szynaka.pl

22|23




Belfort

BELFORT10L | L BELFORT11P | R
witryna 1-drzwiowa | 1 door display unit witryna 1-drzwiowa | 1 door display unit
(o$wietlenie | (lighting in standard) (o$wietlenie | (lighting
w standardzie) w standardzie) | in standard)
szer.xwys. x gt. | Wx HxD szer.x wys. x gt. | Wx HxD
65x198x41cm | 65x198x41 cm 65x198x41cm | 65x 198 x41 cm
BELFORT 48 BELFORT 44
komoda 2-drzwiowa | 2 door sideboard komoda 1-drzwiowa | 1 door sideboard
z regatem | with bookshelf z regatem | with bookshelf
(o$wietlenie | (lighting (o$wietlenie | (lighting
w standardzie) | in standard) w standardzie) | in standard)
szer.x wys. x gt. | W x H x D szer.x wys. x gt. | Wx HxD
150x 128 x 41 cm | 150 x 128 x 41 cm 99x128 x41cm | 99 x 128 x 41 cm
L — 2= |
BELFORT 12 BELFORT 70
witryna 2-drzwiowa | 2 door display szafa 2-drzwiowa | 2 door wardrobe
(o$wietlenie | (lighting (opcjonalne | (optional lighting
w standardzie) | in standard) o$wietlenie str. 124) | page 124)
szer.x wys. x gt. | WxHxD szer.x wys. x gt. | Wx HxD
95x198x41cm | 95x 198 x 41 cm 95x198x 60 cm | 95x 198 x 60 cm

Kolekcja / Collection Trendline

BELFORT 45 BELFORT 41
komoda 2-drzwiowa | 2 door sideboard stolik | coffe table
z 4 szufladami | with 4 drawers okolicznosciowy | (table top made
szer. x wys. x gt. | Wx H x D (blat z laminatu) | of laminate)
150x95x41cm | 150 x 95 x 41 cm szer. x wys. x gt. [ W x H x D

90 x46 x 60 cm | 90 x 46 x 60 cm

Model zastrzezony / Reserved model

W =

BELFORT 25

szafka RTV 2-drzwiowa
szer. x wys. x gt.

150 x 44 x 41 cm

2 door TV unit
WxHxD
150 x 44 x 41 cm

Oszynakameble

zawsze bliskoludzi

kolorystyka / colours:
front / korpus: orzech San Diego z elementami biaty potysk i biaty matowy
front / body: San Diego butternut with elements of gloss and matte white

wykonanie / made from:

front / front: MDF optaszczowany folig PVC w potysku, ptyta meblowa MDF dekorem
drewnopodobnym (finish), szkto hartowane - bezbarwne / mdf laminated with PVC
foil in gloss, furniture board covered with deco particleboard (finish),

tempered glass - colorless

korpus / body: ptyta meblowa oklejona dekorem uni (finish) / blat stolika laminowany /
furniture plate decorated with uni decors (finish)

meble systemu dystrybuowane w paczkach do samodzielnego montazu.
furniture for self-assembly.

BELFORT 35 stopka / foot: tworzywowa czarna okragta / plastic, round, black.
pétka wiszaca | hanging wall shelf
szer. xwys. x gt. | Wx H x D
150 x 27 x 20 cm | 150 x 27 x 20 cm

wymiary podane w cm w kolejnosci szeroko$¢ x wysokos$¢ x gtebokos¢ /
dimensions given in cm in the order width x height x depth

modele stotéw dedykowane do systemu belfort od strony 104
table models dedicated to belfort system from page 104
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Oszynakameble

zawsze bliskoludzi

Wood

Lubisz spedza¢ czas w otoczeniu bliskich Ci
0s6b? Czy moze preferujesz samotny relaks
w zaciszu swojego domu? Niezaleznie, ktory
sposéb spedzania wolnego czasu jest Ci bliz-
szy, meble z kolekcji Wood pozwolg zaaran-
zowac przestrzen jadalni i salonu wedtug
Twoich indywidualnych potrzeb. Jasna gama
kolorystyczna $wietnie skomponuje sie z ulu-
bionymi dodatkami, a subtelne wstawki od-
dajace urok naturalnego drewna podkresla
nieprzecietny styl Twojego wnetrza. Stwoérz
miejsce dedykowane tym najwazniejszym
chwilom.
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Do you like spending time surrounded by
your friends and family? Or do you prefer
to relax in the peace and quiet of your
home? Regardless of the way you spend
your free time, Wood furniture will allow
you to arrange your dining and living space
according to your personal needs. The
bright colour range will perfectly match your
favourite accessories and the subtle inserts
that reflect the charm of natural wood will
highlight the unique style of your interior.
Create a place dedicated to these most
important moments.
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WOOD 10 WOOD 12
witryna 1-drzwiowa L/P | 1 door display unit witryna | 2 door
(opcjonalne | (optional lighting 2-drzwiowa | display unit
oswietlenie str. 124) | page 124) (opcjonalne | (optional lighting
szer. xwys. x gt. | WxHxD oswietlenie str. 124) | page 124)
52x200x40cm | 52 x 200 x 40 cm szer.x wys. x gt. | Wx H x D

WOOD 15

witryna 2-drzwiowa
(opcjonalne
oswietlenie str. 124)
szer. X wys. x gt.

89 x 145 x 40 cm

WOOD 30*
witryna wiszaca
2-drzwiowa
(opcjonalne
oswietlenie str. 124)
szer. x wys. x gt.

89 x 105 x 35 cm

89 x 200 x 40 cm | 89 x 200 x 40 cm

WOOD 45
2 door display unit komoda 3-drzwiowa | 3 door sideboard
(optional lighting szer.x wys. x gt. | WxHxD
page 124) 155x 89 x40 cm | 155 x 89 x 40 cm

WxHxD
89 x 145 x40 cm

WOOD 46
2 door display unit komoda 2-drzwiowa | 2 door sideboard
- hanging z 4 szufladami | with 4 drawers
(optional lighting szer.x wys. x gt. | Wx H x D
page 124) 168 x 89 x40 cm | 168 x 89 x 40 cm

WxHxD
89 x 105 x 35 cm

Kolekcja / Collection Trendline

Hi

STAR 03

st6t kolumnowy
rozsuwany dab sonoma

z elementami biaty mat
szer. X wys. x gt.
140/175/210x 77 x 85 cm

extendable table

sonoma oak with

white matt

WxHxD
140/175/210x 77 x 85 cm

s — " s —

WOOD 41

stolik | coffe table

WOOD 25
szafka RTV | 2 door

okolicznosciowy | (table top made 2-drzwiowa | TV unit

(blat z laminatu) | of laminate)

szer.x wys. x gt. | Wx H x D

szer.x wys. x gt. | Wx H x D
155x44 x40 cm | 155 x 44 x 40 cm

110x44 x 60 cm | 110 x 44 x 60 cm

Model zastrzezony / Reserved model

WOOD 70*
szafa 2-drzwiowa
szer. X wys. x gt.
89 x 200 x 58 cm

2 door wardrobe
WxHxD
89 x 200 x 58 cm

Oszynakameble

zawsze bliskoludzi

kolorystyka / colours:

front / korpus: biaty potysk z elementami dab wotan i timber (element pnia
promieniowy)/biaty mat

front / body: white gloss with wotan oak elements & timber (radial trunk
element) / white matte

wykonanie / made from:

front / front: MDF optaszczowany folig PVC w potysku, szkto hartowane -
bezbarwne, / MDF laminated with PVC foil in gloss, tempered glass - colorless,
korpus / body: ptyta meblowa oklejona dekorem drewnopodobnym i uni (finish)
/ furniture board covered with woodgrain deco and uni (finish)

uchwyt / handle: metalowy / metal

meble systemu dystrybuowane w paczkach do samodzielnego montazu.
furniture for self-assembly.

modele stotéw dedykowane do systemu wood od strony 104

WOOD 35 table models dedicated to wood system from page 104

poétka wiszaca | hanging wall shelf
szer.x wys. x gt. | Wx H x D

155 % 24 % 24 am | 155 x 24 x 24 cm wymiary podane w cm w kolejnosci szeroko$¢ x wysokos¢ x gtebokos¢ /

dimensions given in cm in the order width x height x depth

*dostepny do wyczerpania stanu magazynowego / while stock lasts
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Visio

Kazdy dom jest wyjatkowy, poniewaz wy-
jatkowi s3 jego wtasciciele. Dlatego stwo-
rzyliémy system mebli Visio, ktéry podkresli
unikalny styl Twojego wnetrza. Harmonij-
ne potaczenie kolorystyki debu camargue
z energetyczng bielg stworzy nastréj sprzy-
jajacy relaksowi w domowym zaciszu. Geo-
metryczne, klasyczne formy projektow
stwarzaja nieograniczone mozliwosci aran-
zacyjne. Za sprawg kolekgcji Visio bez trudu
uda sie stworzy¢ pomieszczenie, ktére be-
dzie wspotgrato z rytmem zycia wszystkich
domownikoéw.

Each home is as unique as its owners.
With that in mind, we have created the
Visio furniture system to emphasize
the individual style of your interior.
A harmonious colour combination of
camargue oak with energetic white creates
a relaxing atmosphere in the privacy of your
home. Geometric, classic designs provide
unlimited arrangement possibilities. With
the Vision collection, it is easy to create an
interior in harmony with the rhythm of life of
all household members.

Kolekcja / Collection Trendline

Model zastrzezony / Reserved model

Oszynakameble

zawsze bliskoludzi

www.szynaka.pl

30|31



VISIO 10

witryna 2-drzwiowa
(opcjonalne
oswietlenie str. 124)
szer. X wys. x gt.
65x197 x40 cm

VISIO 70

szafa ubraniowa
2-drzwiowa

szer. X wys. x gt.
86 x 197 x 60 cm

L

2-door display unit
(optional lighting
page 124)
WxHxD

65 x 197 x40 cm

2-door
wardrobe
WxHxD

86 x 197 x 60 cm

VISIO 45
komoda 3-drzwiowa | 3-door 3 drawer
z 3 szufladami | sideboard
szer.xwys. x gh. | Wx HxD

160 x 88 x 40 cm

160 x 88 x 40 cm

S

VISIO 12

witryna 2-drzwiowa
(opcjonalne
oswietlenie str. 124)
szer. X wys. X gt.
86x197 x40 cm

VISIO 15

witryna 2-drzwiowa
(opcjonalne
o$wietlenie str. 124)
szer. X wys. X gt.

86 x 137x 40 cm

= w—

H

2-door display unit
(optional lighting
page 124)
WxHxD

86 x 197 x 40 cm

2-door display unit
(optional lighting
page 124)
WxHxD

86 x 137x 40 cm

VISIO 35
potka wiszaca | hanging wall shelf
szer.xwys.x gt. | Wx H x D
160x27 x23 cm | 160 x 27 x 23 cm

VISIO 25

szafka RTV 2-drzwiowa

Kolekcja / Collection Trendline

z 1 szuflada
szer. X wys. X gt.
160 x 45 x 40 cm

2-door 1 drawer
TV unit
WxHxD

160 x 45 x 40 cm

VISIO 41

stolik
okolicznosciowy
(blat z laminatu)
szer. X wys. x gt.
110 x45x 60 cm

P m—

coffee table

table top made
laminate)
WxHxD

110 x 45 x 60 cm

NN =5

VISIO 46

komoda 2-drzwiowa
z 2 szufladami
(opcjonalne
o$wietlenie str. 124)
szer. X wys. X gt.

160 x 88 x 40 cm

2-door 2 drawer
sideboard
(optional lighting
page 124)
WxHxD
160 x 88 x 40 cm

Model zastrzezony / Reserved model

VISIO 101
krzesto tapicerowane | upholstered chair
ekoskoéra cayenne 1112 | faux leather cayenne 1112
cream, dab camargue | cream, oak camargue
szer.x wys. x gt. | W x H x D
47 x100x 41 cm | 47 x 100 x 41 cm

Oszynakameble

zawsze bliskoludzi

kolorystyka / colours:
front / korpus, front / body: dab camargue z biatym potyskiem i biatym matowym
/ camargue oak with white gloss and white matte

wykonanie / made from:

front / front: ptyta meblowa oklejona dekorem drewnopodobnym i MDF optaszczowany
folig PVC w potysku / furniture plate covered with wood-like decors and MDF laminated
with PVC foil in gloss

korpus / body: ptyta meblowa oklejona dekorem: drewnopodobnym i uni (finish), $ciana
tylna widoczna w elementach 10, 12, 15, 25, 46 ttoczona z widoczna strukturg 3D-
ryflowaniem

/ furniture plate covered with wood-like decors (finish),

rear wall visible in elements 10, 12, 15, 25, 46, pressed with visible 3D texture.

meble systemu dystrybuowane w paczkach do samodzielnego
montazu z wyjatkiem typu Visio 101.
/ furniture for self-assembly except type Visio 101.

wymiary podane w cm w kolejnosci szeroko$é x wysoko$¢ x gtebokosé
/ dimensions given in cm in the order width x height x depth

*inne modele stotéw dedykowane do systemu visio od strony 104
other table models dedicated to visio system from page 104



Szukasz pomystu na aranzacje eleganckiego,
a zarazem funkcjonalnego biura? Bez tru-
du uda sie to zrealizowa¢ w oparciu o sys-
tem mebli Omega, ktéry powstat z myslg
o najbardziej wymagajacych uzytkownikach.
Wysoka jako$¢ wykorzystanych materiatow,
zamki w standardowym wyposazeniu oraz
precyzyjne wykonanie sg gwarancjg trwato-
$ci i funkcjonalno$ci. Zestawienie subtelnej
kolorystyki debu bursztynowego z grafitem
podkresla nowoczesny charakter kolekgiji.
Meble biurowe Omega pozwolg stworzyé
ergonomiczng przestrzen sprzyjajaca efek-
tywnej pracy i skupieniu

Are you wondering how to arrange an
elegant, yet functional office? This can be
easily achieved based on the Omega furniture
system that has been created with the most
demanding users in mind. The top quality of
the materials, locks fitted as standard and
the high precision of manufacturing are a
guarantee of durability and functionality.
A combination of subtle colours of Amber
oak and graphite emphasizes the modern
look of the collection. The Omega office
furniture can help you create an ergonomic
space facilitating effective work and
concentration.

Kolekcja / Collection Trendline

Model zastrzezony / Reserved model

Oszynakameble

zawsze bliskoludzi

Rl

www.szynaka.pl



Oszynakameble

zawsze bliskoludzi

®
k1

Omega

OMEGA 12
szafa 2-drzwiowa, drzwi | 2-door wardrobe,
przesuwne, samodociag, | sliding doors, soft close,
drzwi w standardzie | doors in the standard
szer.x wys. x gt. | Wx HxD
180x 219 x41cm | 180 x 219 x 41 cm

OMEGA 05
szafa 4-drzwiowa | 4-door wardrobe
zregatem | with bookcase
szer. xwys. xgt. | WxHxD
90x219x38cm | 90 x 219 x 38 cm

przyktadowe zestawienie OMEGA 01 OMEGA 04 OMEGA 02 OMEGA 03 OMEGA 14* OMEGA 15* OMEGA 13* kolorystyka / colours:
OMEGA 01,0204 | example regat/korpus | bookcase fronty do regatu | fronts potki 3 szt. | shelfs wieszak wysuwany | sliding hanger dostawka pétokragta | desk dostawka pétokragta | desk stot konferencyjny | conference front / korpus: dab bursztynowy z grafitem
szer. xwys. x gh. | W x Hx D OMEGA 01 - 2 szt. szer. x wys. x gt. | W x H x D do regatu OMEGA 01 do biurka typ 09 | connector do biurka typ 08 | connector table front / body: amber oak with graphite
90x 219 x38cm | 90 x 219 x 38 cm szer.xwys. x gt. | Wx HxD 86x22x33cm|86x22x33cm szer.xwys. x gt | Wx HxD szer.xwys. x gt. | Wx HxD szer.xwys. x gt. | Wx HxD szer.xwys. x gt. | Wx Hx D
90x219x2cm | 90x 213 x 2 cm 2x2x30cm | 2x2x30cm 140x74x70cm | 140x74x70cm  180x74x75cm | 180x 74x 75cm  220x 74 x 110 cm | 220 x 74 x 110 cm wykonanie / made from:

front / front: ptyta meblowa laminowana, / laminated chipboard
korpus / body: ptyta meblowa laminowana, / laminated chipboard

uchwyt / handle: metalowy w kolorze szampariskim
/ metal in color champagne

— . E—— I — . .

I s — meble systemu dystrybuowane w paczkach do samodzielnego montazu

— = E = furniture for self-assembly

- H’J > kontenerek: na kétkach z hamulcem, szuflady typu metabox,

okucia oparte na systemach wyposazonych w samodomyki i dociagi

OMEGA 10 OMEGA 11 OMEGA 06 OMEGA 07 OMEGA 09 OMEGA 08 container on wheels with brakes, drawers-type metabox, soft close

dostawka do | 1 door, 4 drawer kontener | container komoda 1-drzwiowa | 1 door sideboard komoda | 3 drawer biurko 140 | desk biurko 180 | desk

biurka 1-drzwiowa | sideboard z 4 szufladami szer.x wys. x gt. | Wx HxD z 3 szufladami | sideboard do biurka typ 09 do biurka typ 08 wymiary podane w cm w kolejnosci szerokos¢ x wysokosé x gtebokosc

z 4 szufladami szer.x wys. x gt. | Wx H x D 60x122x38cm | 60x 122 x 38 cm szer.x wys. x gt. | Wx H x D szer. x wys. x gt. | W x H x D szer. x wys. x gt. | W x H x D / dimensions given in cm in the order width x height x depth
szer.xwys. xgt. | WxHxD 43 x 54 x52cm | 43 x 54 x52cm 60x122x38cm | 60 x 122 x 38 cm 140 x 74 x 80 cm | 140 x 74 x 80 cm 180x 74 x 80 cm | 180 x 74 x 80 cm

*dostepny do wyczerpania stanu magazynowego / while stock lasts

148 x 72 x 57 cm | 148 x 72 x 57 cm
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Oszynakameble

zawsze bliskoludzi

Livorno

Sypialnia stworzona w oparciu o meble
z kolekgcji Livorno to miejsce, w ktérym kaz-
da spedzona chwila bedzie okazjg do bto-
giego odpoczynku. Nowoczesna stylistyka
potaczona z unikalnymi detalami podkresli
indywidualny charakter wnetrza. Kolory-
styka debu wotan zestawiona z subtelnym
odcieniem bazaltowego szarego uwydatnia
wyrazny rysunek elementéw pnia promie-
niowego. Precyzyjne wykonanie i wykorzy-
stanie najwyzszej jakosci materiatéw spetni
oczekiwania nawet najbardziej wymagaja-
cych uzytkownikéw. Meble z kolekcji Livor-
no pozwolg zaaranzowac sypialnie na miare
najpiekniejszych snow.

The bedroom created on the basis of the
Livorno collection is a place where each
moment will provide an opportunity for
blissful relaxation. Modern design and
unique details emphasize the individual
character of the interior. The colour of the
wotan oak, combined with the subtle tint
of the grey basalt, highlights the distinct
structure of radial trunk elements. Precise
manufacturing and the use of the highest
quality materials can meet the requirements
of the most demanding users. The furniture
in the Livorno line makes it possible to
arrange the bedroom of your dreams.
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Livorno

andiradia

=

LIVORNO 68L/69P | 68L/69R
szafka nocna | 1 drawer
z szufladg | bedside table
i o$wietleniem | (lighting included)
w standardzie
szer.xwys. xgt. | Wx HxD
60 x 100 x 35 cm | 60 x 100 x 35 cm

Kolekcja / Collection Trendline

LIVORNO 66
toze 160
(bez rusztu i materaca®)

szer. X wys. X gt.
165x 100 x 211 cm

bed

(without mattress
and frame*)
WxHxD

165x 100 x 211 cm

Model zastrzezony / Reserved model

LIVORNO 72
szafa ubraniowa
2- drzwiowa
(drzwi przesuwne)
szer. x wys. x gt.
270 x 225 x 60 cm

LIVORNO 73
szafa ubraniowa
2- drzwiowa
(drzwi przesuwne
z lustrem)

szer. X wys. X gt.
215x 210 x 60 cm

LIVORNO 65 LIVORNO 45
tawka z pojemnikiem | bench with container komoda 2-drzwiowa | 2 door,
szer. xwys. x gt. | Wx HxD z 4 szufladami | 4 drawer sideboard
165x 53 x35cm | 165 x 53 x 35 cm szer. xwys. x gt. | Wx Hx D
150 x 90 x 38 cm | 150 x 90 x 38 cm

LIVORNO 81

pétki 3 szt. opcjonalnie | shelfs
do szafy LIVORNO 72
szer. X wys. X gt.
83x22x47cm

2-door wardrobe
(sliding doors)

WxHxD
270 x 225 x 60 cm

2-door wardrobe
(sliding doors
with mirror)

WxHxD
215x 210 x 60 cm

|

WxHxD
83x2,2x47 cm

Oszynakameble

zawsze bliskoludzi

* typy rusztdw str. 124 / types of frames page 124

2 2
LIVORNO 82
panel okalajacy szafe | passe-partout
typ 72 z o$wietleniem | surrounding type 72
w standardzie (4 pkt.) | (lighting included)
szer. xwys. x gt. | Wx H x D
280x231x23cm | 280 x 231 x 23 cm
2
LIVORNO 84
panel okalajacy szafe | passe-partout
typ 73 z oswietleniem | surrounding type 73
w standardzie (2 pkt.) | (lighting included)
szer.x wys. x gt. | Wx Hx D
225x215x23 cm | 225 x 215 x 23 cm
—
e —
S — —
LIVORNO 83 SAMODOMYK 01
pétki 3 szt. opcjonalnie | shelfs opcjonalny do szafy | soft close
do szafy LIVORNO 73 LIVORNO 7273 | (option)
szer. xwys. x gt. | Wx HxD
105x2,2x47 cm | 105x 2,2 x 47 cm

kolorystyka / colours:
front / korpus: dab wotan, bazaltowo-szary i elementy pnia promieniowe dab wotan
lub dab wotan, biaty mat i elementy pnia promieniowe dab wotan

front / body: wotan oak, grey basalt and radial elements wotan oak
wotan oak, matt white and radial elements wotan oak

wykonanie / made from:

front / front: ptyta meblowa oklejona dekorem drewnopodobnym
/ wood effect foil finish

korpus / body: ptyta meblowa oklejona dekorem drewnopodobnym
/ wood effect foil finish

uchwyt / handle: metal w kolorze chromu / metal in colour chrome

stopka: typ 72 brak - cokét / typ 45 tworzywowa czarna okragta / plastic, round, black

meble systemu dystrybuowane w paczkach do samodzielnego montazu
Furniture for self-assembly

wymiary podane w cm w kolejnosci szerokos¢ x wysoko$é x gtebokosc
/ dimensions given in cm in the order width x height x depth
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Selene

Selene to ponadczasowe rozwigzanie dla
0s6b cenigcych elegancje, nowoczesny styl
i przestronnos$¢. Funkcjonalne bryty wy-
konane z najwyzszej jakos$ci materiatow
z zastosowaniem innowacyjnej technolo-
gii. Biaty kolor podkreslony wysokim poty-
skiem, pozwala na stworzenie nowoczesne-
go wnetrza, aranzujac salon, jadalnie, pokdj
mtodziezowy, gabinet czy przedpokdj. Sub-
telnie wkomponowane w strukture frontéw
uchwyty nadaja brytom lekkosci i utrzymuja
prosta linie, ktéra wkomponuje sie w kazdym
whetrzu.

The Selene Collection is the timeless solution
for persons who value elegance, modern
style and spaciousness. Functional blocks
are made of the highest quality materials
using the most innovative technology. White
colour highlighted by high gloss allows to
create modern interiors when arranging
alivingroom, diningroom, room forteenagers,
study or anteroom. The handles discretely
integrated in the structures of fronts impart
lightness to the solids and maintain straight
line which can be integrated in every interior.

Kolekcja / Collection Trendline

Model zastrzezony / Reserved model

Oszynakameble

zawsze bliskoludzi
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Selene

SELENE 2
komoda | 4 drawer
z 4 szufladami | sideboard
szer. xwys. xgt. | Wx HxD
50x 80 x40 cm | 50 x 80 x 40 cm

SELENE 6*
komoda | 2-door
2-drzwiowa | sideboard
szer.x wys. x gt. | W x H x D
100 x 80 x40 cm | 100 x 80 x 40 cm

SELENE 8
komoda | 2-door
2-drzwiowa | 4 drawer
z 4 szufladami | sideboard
szer.xwys. x gt. | Wx HxD
165x80 x40 cm | 165 x 80 x 40 cm

N L=

SELENE 15
biurko 2-drzwiowe | 2-door 2 drawer
z 2 szufladami | console table desk
biurko przyscienne
szer.x wys. x gt. | W x H x D
158 x 76 x 67 cm | 158 x 76 x 67 cm

SELENE 3

komoda | 6 drawer
z 6 szufladami | sideboard
szer.xwys. x gt. | Wx HxD
65x 119 x40 cm | 65 x 119 x40 cm

1]

SELENE 18

szafka | 2-door
2-drzwiowa | cabinet

szer. X wys. x gt.

WxHxD

79 x43x40cm | 79 x 43 x 40 cm

SELENE 14

biurko 1-drzwiowe
z 1 szuflada

biurko przyscienne
szer. X wys. X gt.
120 x 76 x 67 cm

[

SELENE 9

szafka RTV
2-drzwiowa

z 1 szuflada

szer. X wys. x gt.
165x42x 39 cm

Kolekcja / Collection Trendline

=N

1-door 1 drawer
console table desk

WxHxD
120x 76 x 67 cm

==l

2-door

1 drawer

TV unit
WxHxD

165 x42 x 39 cm

SELENE 4
komoda | 4 drawer
z 4 szufladami | sideboard
szer. xwys. x gt. | Wx Hx D
65x80x40 cm | 65 x 80 x40 cm

SELENE 19

szafka | 2-door
2-drzwiowa | 1 drawer
z 1 szuflada | sideboard
szer. xwys. x gt. | Wx HxD
70x101x40cm | 70 x 101 x 40 cm

SELENE 7

komoda 2-drzwiowa
z 2 szufladami

szer. X wys. X gt.

100 x 119 x40 cm

a B

e

SELENE 27

SELENE 5
komoda 1-drzwiowa | 1-door 4 drawer
z 4 szufladami | sideboard
szer.xwys. xgt. | WxHxD
100 x 80 x40 cm | 100 x 80 x 40 cm

2-door 2 drawer
sideboard
WxHxD

100 x 119 x40 cm

SELENE 10

witryna 2-drzwiowa | 2-door display unit regat | 1-door

(opcjonalne | (optional lighting
os$wietlenie str. 124) | page 124)
szer.xwys. x gt. | Wx Hx D
100x 119 x 39 cm | 100 x 119 x 39 cm

SELENE 11
szafka 1-drzwiowa | 1-door 3 drawer
z 3 szufladami | cabinet
szer. x wys. x gt. | Wx H x D
50 x 145 x35cm | 50 x 145 x 35 cm

SELENE 25

witryna 1-drzwiowa L/P
(opcjonalne

oswietlenie str. 124)
szer. X wys. x gt.

50x 196 x 39 cm

Model zastrzezony / Reserved model

1-drzwiowy | bookcase
szer.xwys. xgt. | Wx HxD
50x 145x35cm | 50 x 145 x 35 cm

1-door display unit
(optional lighting
page 124)
WxHxD

50 x 196 x 39 cm

SELENE 12
regat | 1-door
1-drzwiowy | bookcase
szer.xwys. x gt. | Wx Hx D
50x216 x35cm | 50 x 216 x 35 cm

SELENE 21
lustro wiszace | hanging mirror
szer.xwys. x gt. | Wx HxD
70x89x2cm | 70x 89 x2cm

SUNNY 2
stét rozsuwany | extendable table
biaty potysk | white HG
szer. x wys. x gt. | Wx H x D
160-234 x 76 x 920 cm | 160-234 x 76 x 90 cm

SELENE 33
toze 160 bez | bed 160 (without
materaca i rusztu** | mattress and frame**)
szer.xwys. x gt. | Wx HxD
167 x 88 x 207 cm | 167 x 88 x 207 cm

—

—
SAMODOMYK 01
opcjonalny | soft close
do szafy | (option)

SELENE 28
szafa ubraniowa | 2-door 2 drawer
2-drzwiowa | wardrobe
z 2 szufladami
szer.xwys. x gt. | Wx HxD
100 x 216 x 58 cm | 100 x 216 x 58 cm

SELENE 20
panel wiszacy | hanging panel with
z wieszakami | hooks
szer. xwys. x gt. | Wx H x D
79x119x30cm | 79 x 119 x 30 cm

SELENE 30
szafa 2-drzwiowa | 2-door wardrobe
(drzwi przesuwne, | (sliding door
opcjonalnie | soft close)
samodomyk)
szer.xwys. x gt. | Wx Hx D
164 x 216 x 64 cm | 164 x 216 x 64 cm

SELENE 34
szuflada do toza typ 33 | bed drawer type 33
szer. xwys. x gt. | Wx Hx D
140x 22 x 67 cm | 140 x 22 x 67 cm

42 x47 x40 cm | 42 x 47 x 40 cm

Oszynakameble

zawsze bliskoludzi

SELENE 22
szafka | 2-door
2-drzwiowa | cabinet
z lustrem | with mirror
szer.xwys. xgt. | Wx HxD
60x 198 x40 cm | 60 x 198 x 40 cm

SELENE 13
szafka | 2-door
2-drzwiowa | cabinet
szer.xwys. xgt. | Wx HxD
50x216x35cm | 50 x 216 x 35 cm

SELENE 24
potka wiszaca | hanging wall shelf
szer. xwys. xgt. | WxHxD
165x21x22cm | 165x 21 x 22 cm

SELENE 23
pétka wiszaca | hanging wall shelf
szer.xwys. x gt. | Wx HxD
100x21x22cm | 100 x 21 x 22 cm

==

SELENE 32
szafka nocna | nightstand with
z 2 szufladami | 2 drawers
szer. xwys. x gt. | Wx HxD

SELENE 31
toaletka z 2 szufladami | dressing table with
i klapa | 2 drawers and flap
szer.xwys. xgt. | WxHxD
120x 76 x45cm | 120 x 76 x 45 cm

kolorystyka (front / korpus): biaty potysk / biaty
colours (front / body): white hg / white

wykonanie / made from:

front / front: MDF optaszczowany folig PVC w potysku,

MDF laminated with PVC foil in gloss,

korpus / body: ptyta meblowa laminowana / laminated chipboard
stopka: tworzywo (plastik) - srebrny

meble systemu dystrybuowane w paczkach do samodzielnego montazu
furniture for self-assembly

*dostepny do wyczerpania stanu magazynowego / while stock lasts

wymiary podane w cm w kolejnosci szerokos$¢ x wysokos¢ x gtebokos$¢
/ dimensions given in cm in the order width x height x depth

** typy rusztow str. 124 / types of frames page 124
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Wow

Kolekcja Wow to system mebli mtodziezo-
wych dla kreatywnych i twérczych nasto-
latkdw. Asymetryczne ksztatty bryt oraz
wyjatkowe potaczenie koloréow: grafitu,
debu Nagano i zieleni Iguana, pozwalajg na
stworzenie nowoczesnego i komfortowego
wnetrza. Szczegdlng uwage zwraca pomy-
stowo zaprojektowane biurko, taczace sie
z obrotowym regatem, ktére nadaje niepo-
wtarzalnosci kazdej aranzacji. System Wow
jest idealnym rozwigzaniem zaréwno dla
dziewczyn jak i chtopcéw w kazdym wieku.

The Wow Collection is a system of junior
furniture for creative teenagers. Asymmetric
shapes of solids and exceptional combination
of colours: graphite, Nagano Oak and Iguana
Green create modern and comfortable
interiors. Special attention is drawn to an
ingeniously designed desk connected with a
rotating wall unit which ensures that every
arrangement is unique. The Wow system is
an ideal solution for both girls and boys of
every age.

Kolekcja / Collection Trendline

Oszynakameble

zawsze bliskoludzi
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Wow

Kolekcja / Collection Trendline

Model zastrzezony / Reserved model

WOW 01
regat 1-drzwiowy | 1-door, 1 drawer
z 1 szufladg | bookcase
szer.x wys. x gt. | WxHx D

49x196x 41 cm |49 x 196 x 41 cm 62%196x39 cm [ 62x 196 x 39 cm

e —

WOW 06
komoda 2-drzwiowa | 2-door, 1 drawer
z 1 szufladg | sidebaord
szer. x wys. x gt. | W x H x D
95x90x41cm | 95x 90 x 41 cm

WOW 09
t6zko 90 | bed 90
(bez materaca | (without mattress
i rusztu**) | and frame**)
szer. x wys. x gt. | W x H x D
98 x 85 x 206 cm | 98 x 85 x 206 cm

—

WOW 11
szafka nocna lewa | bedside table, left
szer.x wys. x gt. | W x Hx D
43x40x 41 cm |43 x40x41cm

WOW 14
poétka wiszaca | hanging wall shelf
szer. x wys. x gt. | WxHxD
130 x25x26 cm | 130 x 25 x 26 cm

WOW 16*
biurko | desk
szer.x wys. x gt. | W x H x D
130x 76 x 57 cm | 130 x 76 x 57 cm

—

WOWw 12

szafka nocna prawa | bedside table, right

szer. x wys. x gt. | W x H x D
43 x40x 41 cm |43 x40 x 41 cm

WOW 13*
pétka wiszaca | hanging wall shelf
szer. x wys. x gt. | WxHxD
95x25x26cm | 95x25x26 cm

WOW 17*

kontenerek 1-drzwiowy | 1-door, 1 drawer

Oszynakameble

zawsze bliskoludzi

] ==
WOW 02 WOW 04 WOW 05
regat (L/P) | bookcase, left/right szafa ubraniowa | 2-door wardrobe szafa ubraniowa
szer. x wys. x gt. | W x H x D 2-drzwiowa | (optional lighting 3-drzwiowa | 3-door wardrobe
. y . (opcjonalne | page 124) (opcjonalne | (optional lighting
oswietlenie str. 124) oswietlenie str. 124) | page 124)
szer.x wys. x gt. | WxHxD szer.x wys. x gt. | WxHxD
95x196x 57 cm | 95x 196 x 57 cm 142 x 196 x 57 cm | 142 x 196 x 57 cm
— I
WOW 07 WOW 08*
biurko z regatem | rotating desk with regat | bookcase
obrotowym | bookcase szer. x wys. x gt. | W x H x D
szer. x wys. x gt. | W x H 74x74x39cm | 74 x 74 x 39 cm
130-170x 78 x 60 cm | 130-170 x 78 x 60 cm
.. WOW 10 ) WOW 15
162ko 120 (bez | bed 120 (without szuflada pod t6zko | underbed drawer
materaca i rusztu**) | mattress and frame**) szer. xwys. x g, | W x H x D
szer.x wys. x gt. | Wx Hx D 1 19 130 x 19 x 50
128 x 85 x 206 cm | 128 x 85 x 206 cm 30x 19 x 50 cm x 19 x50 cm

kolorystyka / colours:
front / korpus: grafit / zielen iguana, dab nagano
front / body: graphite / green iguana, nagano oak

wykonanie / made from:
front / front: ptyta meblowa laminowana / laminated chipboard
korpus / body: ptyta meblowa laminowana / laminated chipboard

uchwyt / handle: plastik satynowy w kolorze grafitowym i iguana

/ satin plastic in graphite colour and iguana

meble systemu dystrybuowane w paczkach do samodzielnego montazu.
furniture for self-assembly.

wymiary podane w cm w kolejnosci szeroko$¢ x wysoko$é x gtebokosé /
dimensions given in cm in the order width x height x depth

*dostepny do wyczerpania stanu magazynowego / while stock lasts

** typy rusztow str. 124 / types of frames page 124

z 1 szuflada (do typ: 16) | container (for models: 16)

szer. x wys. x gt. | WxHxD

43 x59 x 54 cm | 43 x 59 x 54 cm
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Desjo

Desjo to inspirujace rozwigzania o nowocze-
snym ksztatcie i wzornictwie. To propozycja
dla os6b poszukujgcych prostych, ale nie-
tuzinkowych rozwiazan. Kolekcja i kolory-
styka debu sanremo doskonale wpisuje sie
w obowigzujace trendy. Dekor ten wyréznia
sie optycznie dzieki efektom 3D, sprawiajac
wrazenie gtebokiej powierzchni. Taki rezultat
uzyskany zostat poprzez idealne potacze-
nie poréw negatywowych oraz wyrazistych
rysunkéw drewna. Naturalnie podkreslone
zostaty roznej wielkosci seki, delikatne za-
rysowania i promienie rdzeniowe. Desjo to
program, ktory doskonale sprawdzi sie w po-
koju dziennym, jadalni i sypialni.

Inspiring solutions with a modern shape and
design. It is for those seeking simple but
unique solutions. This collection with the
colours of sanremo oak fits perfectly into
the current trends. Its decor is distinguished
visually by 3D effects, giving the impression
of a deep surface. This effect was obtained
by the perfect combination of negative
pores and expressive drawings of wood. The
different sizes of knots, fine scratches and
beams of wood are naturally emphasized.
Desjo line is ideally suited to the living room,
dining room and bedroom.

L
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Kolekcja / Collection Trendline
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Model zastrzezony / Reserved model
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kolorystyka / colours:
front / korpus: dab sanremo + braz uni / dab sanremo
front / body: sanremo oak + brown uni / sanremo oak

wykonanie / made from:

front / front: ptyta meblowa oklejona folig drewnopodobna / wood effect foil finish
korpus / body: ptyta meblowa oklejona folia drewnopodobna, ptyta meblowa

laminowana / wood effect foil finish, laminated chipboard

stopka: brak, przedtuzenie bokéw typ 02,03,04,10,11,05,06,07, 21, 20 dodatkowo

czarna tworzywowa okragta

meble systemu dystrybuowane w paczkach do samodzielnego montazu z wyjatkiem DESJO 21 DESJO 20 DESJO 41
typow: 30, 101 / Flat pack furniture, except types: 30, 101 szafka RTV | 2 door TV unit szafka RTV | 2 door tv unit stolik | 2 drawer
2-drzwiowa 2-drzwiowa | with 1 drawer okolicznosciowy | coffee table

wymiary podane w cm w kolejnosci szerokos$¢ x wysokosé x gtebokos¢ /

dimensions given in cm in the order width x height x depth

*dostepny do wyczerpania stanu magazynowego / while stock lasts

** typy rusztow str. 124 / types of frames page 124

z 1 szuflada
szer. xwys. x gt. | Wx Hx D
170x 46 x 42 cm | 170 x 46 x 42 cm

szer. xwys. x gt. | Wx HxD
118 x 58 x 42 cm | 118 x 58 x 42 cm

z 2 szufladami

szer. x wys. x gt. | W x H x D
80 x46 x 80 cm | 80 x 46 x 80 cm

™ m M

DESJO 01 DESJO 02 DESJO 03
witryna | 1 door display unit, witryna | 2 door display unit, witryna | 2 door display unit, DESJO 40* DESJO 42 DESJO 101" DESJO 101"
1-drzwiowa, L/P | L/R 2-drzwiowa | (optional lighting 2-drzwiowa | (optional lighting st6t rozsuwany | extendable table st6t rozsuwany, | extendable table krzesto | upholstered beech krzesto | upholstered beech
(opcjonalne | (optional lighting (opcjonalne | page 124) (opcjonalne | page 124) szer. xwys. x gt. | Wx Hx D (blat z laminatu) | (table top made of laminate) . bukowe | chair with fabric . bukowe | chair with faux
o$wietlenie str. 124) | page 124) oéwietlenie str. 124) oéwietlenie str. 124) 150/200 x 76 x 90 cm | 150/200 x 76 x 90 cm szer. x wys. x gh. | W x H x D tapicerowane tapicerowane | leather
w tkaninie typu | sawana 02 w tkaninie typu
szer. x wys. x gh. | W x H x D szer. x wys. x gh. | W x H x D szer. x wys. x gh. | W x H x D 136/173/210x 76 x 90 cm | 136/173/210 x 76 x 90 cm sawana 02 | sanremo oak ekoskéra braz | brown
67 x193x42cm | 67 x 193 x42 cm 118 x 193 x42cm | 118 x 193 x 42 cm 118 x 148 x42 cm | 118 x 148 x 42 cm dab sanremo dab sanremo | sanremo oak
szer. x wys. x gt. | W x H x D szer.x wys. x gt. | W x H x D

42x49-92x40 cm

42x49-92x40 cm - 42x49-92x40 cm

42x49-92x40 cm

DESJO 04 DESJO 10 DESJO 11
komoda | 2 door sideboard komoda 2-drzwiowa | 2 door, 4 drawer komoda | 4 drawer sideboard
2-drzwiowa z 4 szufladami | sideboard z 4 szufladami DESJO 50 DESJO 53 DESJO 52
szer. x wys. x gh. | W x H x D szer. x wys. x gt. | W x H x D szer. x wys. x gt. | W x H x D toze 140 | bed 140 (without toze 160 | bed 160 (without szafka nocna | 1 drawer
118 x 148 x42cm | 118 x 148 x 42 cm 170x93x42cm | 170 x 93 x 42 cm 110x93x42cm | 110 x 93 x 42 cm (bez materaca i rusztu**) | mattress and frame**) (bez materaca i rusztu**) | mattress and frame**) z 1 szuflada | bedside table

szer.x wys. x gt. | W x Hx D
160 x 90 x 208 cm | 160 x 90 x 208 cm

szer.x wys. x gt. | Wx Hx D
180 x 90 x 208 cm | 180 x 90 x 208 cm

DESJO 31
potka wiszaca | hanging wall shelf

DESJO 32
potka wiszaca | hanging wall shelf

szer.x wys. x gt. | WxHx D
57x51x42cm |57 x51 x42 cm

DESJO 30

lustro wiszace | hanging wall mirror

DESJO 05 DESJO 06 DESJO 07* szer. xwys. x gt. | Wx Hx D szer. x wys. x gt. | W x Hx D szer. x wys. x gt. | W x H x D
szafa ubraniowa | 2 door wardrobe szafa 3-drzwiowa | 3 door wardrobe szafa 4-drzwiowa | 4 door wardrobe 170x 27 x 24 cm | 170 x 27 x 24 cm 118 x 27 x 24 cm | 118 x 27 x 24 cm 118 x 70x3cm | 118 x 70 x 3 cm
2-drzwiowa z lustrem | with mirror z lustrem | with mirror
szer. xwys. x gt. | Wx Hx D (opcjonalne | (optional lighting (opcjonalne | (optional lighting
98 x 193 x 58 cm | 98 x 193 x 58 cm os$wietlenie str. 124) | page 124) os$wietlenie str. 124) | page 124)

Kolekcja / Collection Trendline

szer.x wys. x gt. | WxHxD

140 x 207 x 58 cm

140 x 207 x 58 cm

szer.x wys. x gt. | Wx Hx D
181 x 207 x 58 cm | 181 x 207 x 58 cm

Model zastrzezony / Reserved model

** typy rusztow str. 124 / types of frames page 124
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Dover

Kolekcja stworzona z pasjg, wysokim poczu-
ciem estetyki i ergonomii. Wielos$¢ bryt oraz
ujmujacy, ponadczasowy kolor wisni prima-
vera pozwala na komfort i luksus aranzowa-
nia wnetrza. tagodne softy podkreslajg indy-
widualny charakter mebili.

A collection created with passion, a high
sense of aesthetics and ergonomics. The
multitude of shapes and the captivating,
timeless primavera cherry colour ensures
comfort and luxury of arranging the interior.
Gentle curves emphasize the individual
character of the furniture.

il
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Dover

DOVER 18
witryna | 2 door display unit,
2-drzwiowa, L/P | L/R
(opcjonalne | (optional lighting
oswietlenie str. 124) | page 124)
szer. x wys. x gt. | WxHxD
52x194x36cm | 52 x 194 x 36 cm

DOVER 22
szafa ubraniowa | 2 door wardrobe
2-drzwiowa z 1 barkiem i 1 szuflada

szer.x wys. x gt. | WxHx D
90x194x61cm |90 x 194 x 61 cm

DOVER 11
komoda 2-drzwiowa | 2 door, 2 drawer
z 2 szufladami | sideboard
szer. x wys. x gt. | WxHx D
100 x 89 x 42 cm | 100 x 89 x 42 cm

DOVER 20

regat | 3 drawer
z 3 szufladami | bookcase

szer. x wys. x gt. | W x H x D

52x194x36cm |5

DOVER 16
komoda 2-drzwiowa

(opcjonalne
os$wietlenie str. 124)
szer. X wys. x gt.
100 x 130 x 36 cm

2x194 x 36 cm

2 door, 1 drawer,

DOVER 21*
regat | 1 door bookcase,
1-drzwiowy, L/P | L/R
szer. x wys. x gt. | W x Hx D
52x194x36cm | 52 x 194 x 36 cm

—

DOVER 23*
szafa 3-drzwiowa | 3 door, 2 drawer
z 2 szufladami | wardrobe with mirror
i lustrem
szer. x wys. x gt. | W x Hx D
149 x 194 x 61 cm | 149 x 194 x 61 cm

DOVER 12

komoda 3-drzwiowa | 3 door, 3 drawer

1 flap door sideboard z 3 szufladami | sideboard

(optional lighting
page 124
W xHxD

100 x 130 x 36 cm

szer.x wys. x gt. | WxHx D
149 x 89 x 42 cm | 149 x 89 x 42 cm

J

DOVER 13
witryna 1-drzwiowa | 1 door, 2 drawer
z 2 szufadami, L/P | display unit, L/R
(opcjonalne | (optional lighting
o$wietlenie str. 124) | page 124
szer.x wys. x gt. | W x H x D
52x130x36cm |52 x 130 x 36 cm

lH - &5

DOVER 14*

barek 1-drzwiowy

z szuflada L/P
(opcjonalne
oswietlenie str. 124)
szer. X wys. x gt.
52x130x 36 cm

Kolekcja / Collection Trendline

coctail cabinet, L/R

(optional lighting

page 124)
WxHxD

52x 130 x 36 cm

DOVER 09*
szafka RTV | 2 drawer TV unit
z 2 szufladami
szer.x wys. x gt. | Wx Hx D
100 x 46 x 58 cm | 100 x 46 x 58 cm

DOVER 10
szafka RTV | 3 drawer TV unit
z 3 szufladami
szer.x wys. x gt. | Wx Hx D
149 x 46 x 58 cm | 149 x 46 x 58 cm

Model zastrzezony / Reserved model

140/180x 76 x 90 cm | 140/180 x 76 x 90 cm  160/200 x 76 x 90 cm | 160/200 x 76 x 90 cm  90/120 x 76 x 90 cm | 90/120 x 76 x 90 cm

Oszynakameble

zawsze bliskoludzi

=

DOVER 40 DOVER 05* DOVER 41 DOVER 04*
biurko 1-drzwiowe | 1 door stolik | coffee table stolik | coffee table : : :
z 1 szufladg | 1 drawer desk okolicznosciowy okolicznoé(;iowy (table top made of SZI::t)I(’(:NW;Si(aC{e \';sr;g: i vaaII mirror
szer. x wys. x gt. | W x Hx D szer. x wys. x gt. | W x Hx D (blat z laminatu) | |aminate) 100 74YX.4 cgm 100x 74 x 4 cm
140x 77 x 70 cm | 140 x 77 x 70 cm 80x45x80cm | 80 x45x80cm szer. x wys. x gt. | WxHxD

70x45x70cm | 70 x 45 x 70 cm

-

DOVER 01 DOVER 03 DOVER 51* DOVER 76*
potka wiszaca | hanging wall shelf szafka wiszaca | handle wall display szafka nocna | 1 drawer toze 160 | bed 160
szer. x wys. x gt. | W x H x D z klapa | unit with flap z 1 szuflada | bedside table (bez materaca | (without mattress
100 x 43 x 26 cm | 100 x 43 x 26 cm (opcjonalne | (optional lighting szer.x wys. x gt. | W x Hx D i rusztu*) | and frame™”)
o$wietlenie str. 124) | page 124) 52 x44x42 cm | 52 x 44 x 42 cm szer. x wys. x gt. | WxHx D
szer. x wys. x gt. | W x H x D 165 x 89/44 x 207 cm | 165 x 89/44 x 207 cm

100 x 43 x 26 cm | 100 x 43 x 26 cm

i

WxHxD
46 x 45-90 x 43 cm

szer. X wys. x gt.
46 x 45-90 x 43 cm

DOVER 43 DOVER 08* DOVER 42* DOVER 101*
stot rozsuwany | extendable table stot rozsuwany | extendable table stot rozsuwany | extendable table krzesto | upholstered beech
(blat z laminatu) | (table top made of (blat z laminatu) | (table top made of (blat z laminatu) | (table top made of tapicerowane | chair with
laminate) laminate) laminate) bukowe w tkaninie | 036 fabric
szer. x wys. x gt. | W x H x D szer. x wys. x gt. | W x Hx D szer. x wys. x gt. | W x Hx D typu 0p3ri6n‘1’;52|[: primavera cherry

kolorystyka / colours:

front / korpus: wisnia primavera / primavera cherry
front / body: wisnia primavera / primavera cherry
wykonanie / made from:

front / front: ptyta meblowa oklejona folig drewnopodobna (finish), MDF / wood effect foil finish, laminated chipboard, MDF
korpus / body: ptyta meblowa oklejona folia drewnopodobna (finish) / wood effect foil finish, laminated chipboard

uchwyt / handle: metalowy w kolorze szampariskim / metal in color champagne

meble systemu dystrybuowane w paczkach do samodzielnego montazu z wyjatkiem typéw: 04, 101 / flat pack furniture, except types: 04, 101
wymiary podane w cm w kolejnosci szerokos$¢ x wysokosé x gtebokos$¢ / dimensions given in cm in the order width x height x depth

*dostepny do wyczerpania stanu magazynowego / while stock lasts

** typy rusztéw str. 124 / types of frames page 124
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zawsze bliskoludzi

lkar

Zestaw mebli dziecieco-mtodziezowych,
ktére odpowiadajg najnowszym trendom
i sg doskonatym rozwigzaniem dla rodzicéw,
chcacych stworzyé idealne warunki dla roz-
woju swoich dzieci. Dzieki zastosowaniu sze-
rokiej gamy kolorystycznej uchwytow, bryty
mozna dopasowac do indywidualnego tem-
peramentu dziecka. Modutowo$¢ oraz duza
mobilno$¢ systemu umozliwiajg swobodne
zestawienie bryt oraz aranzacje wnetrza.

Furniture for teenagers and children that
meets the latest trends and is a great
option for parents who want to create the
ideal conditions for the development of
their children. Thanks to the wide range
of handles’ colours, the furniture can be
tailored to fit the individual child’s temper.
Thanks to their modularity and high mobility,
the cabinets can be customized and
arranged at will.

l i]
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kolorystyka / colours:
front / front: biaty, sosna avola / white, pine avola
korpus / body: grafit / graphite

wykonanie / made from:
front / front: ptyta meblowa laminowana, MDF malowany

/ laminated chipboard, MDF painted
korpus / body: ptyta meblowa laminowana, / laminated chipboard,

meble systemu dystrybuowane w paczkach do samodzielnego montazu
/ furniture for self-assemblage

stopka/foot: czarny plastik

wymiary podane w cm w kolejnosci szeroko$é x wysoko$é x gtebokosé /
dimensions given in cm in the order width x height x depth

*dostepny do wyczerpania stanu magazynowego / while stock lasts

**typy rusztow str. 124 / types of frames page 124

ﬁ A

r

IKAR 01 IKAR 02 IKAR 03
regat 1-drzwiowy | 1 door, 1 drawer stupek 2-drzwiowy | 2 door high cabinet szafa ubraniowa | 2 door wardrobe IKAR 52
z 1 szuflada | bookcase szer. xwys. x gt. | Wx Hx D 2-drzwiowa (po | (with laundry space) skrzynia z klapa | storage box with flap
szer. x wys. x gh. | W x HxD 44 %194 x 36 cm | 44 x 194 x 36 cm jednej stronie szer. x wys. x g. | W x Hx D
44x 194 x 36 cm | 44 x 194 x 36 cm bielizniarka)

szer. x wys. x gt. | W x H x D 84 x39x35cm |84 x39x35cm

84 x 194 x50 cm | 84 x 194 x 50 cm

= ==
= == [

IKAR 04 IKAR 05* IKAR 12
szafa narozna | 1 door corner szafa 2-drzwiowa | modular komoda 1-drzwiowa | 1 door, 1 drawer
1-drzwiowa | wardrobe modutowa (garderoba), L/P | wardrobe, L/R z 1 szuflada | sideboard
szer. x wys. x gt. | W x H x D (opcjonalne o$wietlenie str. 124) | (optional lighting page 124) szer. x wys. x gh. | W x H x D
53x194x35/73 cm | 53 x 194 x 35/73 cm szer.x wys. x gt. | W x Hx D 84 x133x36cm | 84 x 133 x36cm

136 x 194 x 92 cm | 136 x 194 x 92 cm

1 o

IKAR 13 IKAR 10 IKAR 40
komoda 2-drzwiowa | 2 door, 1 drawer komoda 2-drzwiowa | 2 door, 1 drawer biurko 1-drzwiowe | 1 door,
z 1 szuflada | sideboard z 1 szufladg | sideboard z 1szuflada | 1 drawer desk
szer. x wys. x gt. | W x H x D szer. xwys. x gt. | WxHxD szer. x wys. x gt. | W x H x D
124 x 133 x 36 cm | 124 x 133 x 36 cm 84 x87 x36cm | 84 x87 x36cm 124 x 76 x 50 cm | 124 x 76 x 50 cm
Kolekcja / Collection Trendline Model zastrzezony / Reserved model

Oszynakameble

zawsze bliskoludzi

—-ﬁ gg /

IKAR 31 IKAR 53 IKAR 51 IKAR 50
regat wiszacy | wall bookcase szuflada pod t6zko | underbed drawer szafka nocna | 1 drawer bedside t6zko 90 | bed 90 (without
szer.x wys. x gt. | W x H x D szer. x wys. x gt. | W x H x D z 1 szuflada | table (bez'matera::f mattress and frame**)
124 x32x25cm | 124 x 32 x 25 cm 120x 18 x 63 cm | 120 x 18 x 63 cm szer. x wys. x gt. | W x H x D i rusztu™)
36x39x36cm | 36x39x36cm szer. x wys. x gh. | Wx H x D

95x 86 x205cm | 95 x 86 x 205 cm

Mozliwos¢ wyboru koloréw uchwytéw / A choice of coloring holders:
R - rézowy / pink,

T - turkusowy / turquoise,

F - fioletowy / violet,

G - grafitowy / graphite,

L - limonka / limez

Uchwyty / Handles

U2 - szer. / witdh - 32 cm
U3 - szer. / witdh - 44 cm
U4 - szer. / witdh - 65 cm
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Milo

To potaczenie nowoczesnej formy z funkcjo-
nalnoscig. Charakterystycznym elementem
tej kolekcji jest rozbudowane toze zawieraja-
ce dwie wysuwane szafki nocne. Niezwykle
pojemna szafa z powodzeniem pomiesci gar-
derobe nawet kilku uzytkownikéw. Catos$é
dopetniajg dwie funkcjonalne komody, kté-
re wraz z pozostatymi elementami pozwolg
stworzy¢ oryginalng przestrzen sypialniana.

Milo is a combination of modern form with
functionality. A characteristic feature of
this collection is a wide, comfortable bed
with two pull-out bedside cabinets and
drawers. Extremely spacious wardrobe
can successfully accommodate clothes of
even several users. The set is completed
by two functional drawers, which, together
with other elements make an exceptional
bedroom area.

MILO 02 MILO 05 MILO 06

szafa ubraniowa | 4 door, 3 drawer komoda | 2 door, 4 drawer komoda | 4 drawer
4-drzwiowa | wardrobe 2-drzwiowa | sideboard z 4 szufladami | sideboard
z 3 szufladami | (with laundry space) z 4 szufladami szer. x wys. x gt. | W x Hx D
(z jednej strony szer. xwys. x gt. | W x H x D 98 x 90 x 38 cm | 98 x 90 x 38 cm
bielizniarka) 145 x 90 x 38 cm | 145 x 90 x 38 cm
szer.x wys. x gt. | WxHxD
187 x 206 x 62 cm | 187 x 206 x 62 cm
[ 43] [ 43]
|| | = || =
) )
MILO 08 MILO 09
toze 140 + 2 szafki | bed 140 (including toze 160 + 2 szafki | bed 160 (including
nocne wysuwane | 2 bedside tables nocne wysuwane | 2 bedside tables
z 2 szufladami | with 2 drawers) z 2 szufladami | with 2 drawers)
(bez materaca i | (without mattress (bez materaca i | (without mattress
rusztu*) | and frame*) rusztu*) | and frame*)
szer. x wys. x gt. | W x H x D szer.x wys. x gt. | Wx Hx D
146 x 86 x 205 cm | 146 x 86 x 205 cm 166 x 86 x 205 cm | 166 x 86 x 205 cm

kolorystyka / colours:

front / front: dab sonoma, biaty / sonoma oak, white

korpus / body: dab sonoma / sonoma oak

wykonanie / made from:

front / front: ptyta meblowa oklejona dekorem drewnopodobnym, ptyta meblowa foliowana / wood effect foil finish, foiled chipboard
korpus / body: ptyta meblowa oklejona folig drewnopodobng / wood effect foil finish

meble systemu dystrybuowane w paczkach do samodzielnego montazu / furniture for self-assemblage

wymiary podane w cm w kolejnosci szerokos$¢ x wysokos¢ x gtebokos¢ / dimensions given in cm in the order width x height x depth

Kolekcja / Collection Trendline Model zastrzezony / Reserved model * typy rusztéw str. 124 / types of frames page 124 www.szynaka.pl =70 | 71
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Wenecja

Nowoczesna sypialnia, stworzona z mi-
nimalistycznych bryt charakteryzuja-
cych sie prostg forma. Elementem wy-
rézniajgcym mebel jest potaczenie bieli
z debem sonoma. Brak uchwytéw powodu-
je, ze bryty nabierajg jeszcze bardziej mini-
malistycznego wizerunku. Biel jest kolorem,
ktéry doskonale taczy sie z innymi barwami,
dzieki temu system ten sprawdzi sie w wielu
wnetrzach i aranzacjach.

A modern bedroom, composed of minimalist
shapes characterized by a simple form. A
distinctive element of the furniture is the
combination of white with sonoma oak
decor. Lack of handles causes that the
furniture gets an even more minimalist look.
White perfectly matches other colours,
so the collection will be perfect for many
different interiors and designs.

Kolekcja / Collection Trendline

Model zastrzezony / Reserved model

Oszynakameble

zawsze bliskoludzi

[
L] ]
~ ]
WENECJA 01 WENECJA 06 WENECJA 07
szafa ubraniowa | sliding door komoda 2-drzwiowa | 2 door, 4 drawer komoda | 4 drawer
z drzwiami | wardrobe z 4 szufladami | sideboard z 4 szufladami | sideboard
przesuwnymi szer.x wys. x gt. | WxHx D szer.x wys. x gt. | WxHxD
szer. xwys. x gt. | W x Hx D 145x 90 x 38 cm | 145 x 90 x 38 cm 80 x 104 x 38 cm | 80 x 104 x 38 cm

183 x 202 x 60 cm | 183 x 202 x 60 cm

——— e
WENECJA 05 WENECJA 03 WENECJA 11 WENECJA 12
szafka nocna | 1 drawer toze 160 | bed 160 potki 2 szt. | shelfs optional opcjonalny samodomyk | soft close
z 1 szufladg | bedside table (bez materaca | (without mattress opcjonalnie | (2 pcs.) for do szafy WENECJA 01 | (optional)
szer. x wys. x gh. | W x H x D irusztu™) | and frame™*) do szafy typ 01 | wardrob type 01
42 x46x38cm | 42 x 46 x 38 cm szer. x wys. x gh. | W x Hx D szer. xwys. x gt. | W x H x D
172 x80x 206 cm | 172 x 80 x 206 cm 89x2x48cm |89 x2x48cm

kolorystyka / colours:
front / front: dab sonoma, biaty / sonoma oak, white
korpus / body: biaty / white

wykonanie / made from:

front / front: ptyta meblowa oklejona folig drewnopodobna, ptyta meblowa foliowana / wood effect foil finish, foiled chipboard
korpus / body: ptyta meblowa oklejona foliag drewnopodobng / wood effect foil finish

Meble systemu dystrybuowane w paczkach do samodzielnego montazu / furniture for self-assemblage

wymiary podane w cm w kolejnosci szeroko$é x wysoko$é x gteboko$¢ / dimensions given in cm in the order width x height x depth

**typy rusztdw str. 124 / types of frames page 124
www.szynaka.pl 72| 73
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Stoty

Stétikrzestato nieodzowny element kazdego wnetrza. Wychodzac naprzeciw Paristwa oczekiwaniom stworzylismy
meble, ktére sprawia, ze chwile spedzone z rodzing przy positkach stang sie jeszcze bardziej wyjatkowe
i niepowtarzalne. Niekonwencjonalne wzornictwo, estetyka i precyzja wykonania wszelkich detali sprawiaja,
iz przedstawiona kolekcja stotéw i krzeset daje nieograniczone mozliwosci meblowania wnetrz dostosowanych
do indywidualnych upodoban rodziny. Materiaty uzyte do produkcji sg $cisle selekcjonowane oraz doktadnie
sprawdzane, dzieki czemu mogg Panstwo mie¢ pewnosc¢ co do wytrzymatosci i trwatosci proponowanych przez
nas mebli. Piekno i elegancja w polaczeniu z trwatoscia i doktadnoscig wykonania pozwolg Panstwu cieszy¢ sie

zakupem przez wiele lat... MARS 121 = _ ORION2 :
krzesto tapicerowane | upholstered chair stét rozsuwany | extendable table®
ahinie typu sawana 21 | with fabric - sawana 21 dab sonoma | sonoma oak:
dab sonoma | sonoma oak

Pl

Table and chairs are indispensable elements of any interior. In order to meet your expectations, we have created
furniture that will turn the valuable time spent with your family dining together into even more exceptional and
unique moments. Unconventional designs, aesthetics and precision of execution of all details cause that the
presented collection of tables and chairs offers limitless possibihties of intenor arrangements adjusted to the _
individual taste of any family. Materials used for production are carefully selected and thoroughly inspected, I A
so you can rely on the endurance and stability of furniture offered by us. Beauty and elegance combined with |‘
endurance and precise execution shall ensure that you will be enjoying your new furniture for many years... |

L 4 I.! | 'l J ORION 2
Ve;,aig m::'t Sgﬁ(f,?,';‘:,";ﬂ stét rozsuwany | extendable table
szer.x wys. x gt. | W x H x D
100/130/160 x 75 x 60 cm | 100/130/160 x 75 x 60 cm

k rzesto taplcerowane upholstered chair extendable table %
W tkaninie typu sawana 05 | with'fabric.sawana 05 = ab sonoma | sonoma, oak: #"
dqb sonoma | sonoma 0ak < g’p
= _.15_

W o TN

. 1 1
STAR 05 SATURN 101 |
st6t kolumnowy | extendable krzesto tapicerowane | upholstered chair with | ; | REA
rozsuwany | tablé w tkaninie typu arlon 034 | fabric - arlon 034 Rhalty '. .J Lot tendable tabl
venge | venge venge | vente X stot rozsuwany | extendable table
biaty mat dab sonoma szer. x wys. x gt. | W x H x D
white matt sonoma oak

140/175/210 x 76 x 80 cm | 140/175/210 x 76 x 80 cm
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biaty potysk wenge*
white HG wenge
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biaty mat wenge*
white matt wenge

Kolekcja / Collection Trendline

dab sonoma*
sonoma oak

dab sonoma
sonoma oak

MERIS 101

krzesto tapicerowane | upholstered chair
w tkaninie typu | with fabric - etna 23

(S EWX]

dab sonoma | sonoma oak

SUNNY 1

stét rozsuwany | extendable table

biaty potysk

szer. x wys. x gt.
136/173/210 x 76 x 90 cm

w

URAN 1

white HG
WxHxD
136/173/210 x 76 x 90 cm

MERIS 101
krzesto | upholstered
tapicerowane | chair with fabric
tkaninie typu | sawana 21.
sawana2l |~ - ¢
“% biaty | white =

stét rozsuwany | extendable table
dab sonoma | sonoma oak

szer. x wys. x gt. | W

xHxD

110/160 x 76 x 110 cm | 110/160 x 76 x 110 cm

Model zastrzezony / Reserved model

Oszynakameble

zawsze bliskoludzi

MARS 131 |+l &
Krzesto'tapicerowane | upholstered chaird
w tkaninie typu = etna 23 | with fabric = etna 23
‘dab

SYRIUS
stot rozsuwany | extendable table
wisnia malaga | malaga cherry
szer. x wys. x gt. | WxHx D
120/155/190x 76 x 80 cm | 120/155/190 x 76 x 80 cm

dab sonoma
sonoma oak

wiénia malaga*
malaga cherry

biaty potysk wenge*
white HG wenge

.MERIS 101 |

i efupholstered chaigwith
uarlon 4| fabricsa )34
\wisnia malaga | malagaicherry

dab sonoma
sonoma oak

biaty potysk wenge*

wisnia malaga*
white HG wenge VEGA

malaga cherry stét rozsuwany | extendable table

wenge | wenge
szer.x wys. x gt. | Wx Hx D
80/130/180/230 x 76 x 80 cm | 80/130/180/230 x 76 x 80 cm

www.szynaka.pl 76|77
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biaty mat wenge* dab sonoma
white matt wenge sonoma oak

WENUS . MARS 111
stét rozsuwany | extendable table krzesto tapicerowane | upholstered chair
wenge | wenge w tkaninie typu 018 | with fabric - 018
wenge | wenge
__i.

.'.Ij

¥

»
! . om
| -_ =
1 gl - - i .1-:-"-.-.-. - *]

biaty mat biaty potysk wenge* dab sonoma wis$nia malaga* = '._
white matt white HG wenge sonoma oak malaga cherry N
SSUNNY2| -
stot rozsuwany extendable table
wenge | wenge
WENUS

stot rozsuwany | extendable table

dab sonoma

szer. X wys. x gt.
160/206/253/300 x 76 x 90 cm

sonoma oak
WxHxD

160/206/253/300 x 76 x 90 cm

biaty potysk
white HG

wenge*
wenge

Kolekcja / Collection Trendline Model zastrzezony / Reserved model
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SATURN

01

ricetna Z2a

Krzesto ta olstered chail
W il[ﬁmﬂ‘@ww

pice owane,
etna 23 |
ab sonomaifsonom

—=

-l

SATURN 40

stot rozsuwany
wisnia malaga

szer. x wys. x gt.
90/180 x 77 x 90 cm

wisnia malaga*
malaga cherry

\ 'y

~

. DESJO 101
krzesto'tapicerowane
witkaninie typu
sawana 21

wenge

SUNNY 2

st6t rozsuwany

biaty potysk

szer. X wys. x gt.
160/197/234 x 76 x 90 cm

white HG
WxHxD

* dostepny do wyczerpania stanu magazynowego / while stock lasts

www.szynaka.pl

OaK

extendable table
malaga cherry
W xHxD

90/180 x 77 x 90 cm

upholstered

chair with fabric =
sawana 21

wenge

extendable table

160/197/234 x 76 x 90 cm
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JOWISZ
stét rozsuwany
dab sonoma

STAR 03

MARS 101 stot kolumnowy | extendable table krzesto a p
krzesto tapicerowane | upholstered chair biaty potysk / czarny potysk | white HG / black gloss ekoskora ca
w tkaninie typu etna 23 | with fabric - etna 23 1118 dk g y gre:
dab sonoma | sonoma oak biaty mato white mat

extendabl
sonoma oak

i i

140 STAR 03
. N Jowisz . . . stot kolumnowy | extendable table
biaty potysk wenge dab sonoma stét rozsuwany | extendable table biaty potysk czarny potysk biaty mat  dab sonoma rozsuwany dab sonoma | sonoma oak with
white HG wenge sonoma oak biaty potysk | white HG white HG  black gloss white matt  sonoma oak z elementami biaty mat | white matt
szer. x wys. x gt. | W x H x D szer.x wys. x gt. | Wx HxD
136/173/210x 76 x 90 cm | 136/173/210 x 76 x 90 cm

140/175/210 x 77 x 85 cm | 140/175/210 x 77 x 85 cm

¥ =i

IOPA| 1* f ARS lci
Stoffozsuwany | Extendableitablel
Wehge ﬂ

i

MARS 121
“krzesto taplcerowane
w tkanlnle typu 612,

i ok dab sonorma ‘'sonoma oak

o |

-

STAR 04*
. t6t kolumnowy | extendable table
wenge* dab sonoma dab sonoma biaty potysk* S :
wenge sonoma oak OPAL 1* sonoma oak white HG rozsuwany;i?g"ig:&nr:lai ‘S,\?l']}?éngﬁg;k with
st6t rozsuwany | extendable table w biatym potysku
wenge | wenge szer. x wys. x gt. | W x H x D
szer. x wys. x gt. | Wx HxD 140/177/214 x 77 x 90 cm | 140/177/214 x 77 x 90 cm
140/180 x 76 x 80 cm | 140/180 x 76 x 80 cm
. . * dostepny do wyczerpania stanu magazynowego / while stock lasts
Kolekcja / Collection Trendline Model zastrzezony / Reserved model
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V290G
\

- " MARS 141
st6t kolumnowy rozsuwany.textendable table s 2 krzesto tapicerowane | upholstered chair
| dab sonoma z elementami |'Sonoma oak with ekoskora cayenne | cayenne 1118 dk
STAREE R | o biatym potysky | white gloss (8. : grey
st kolumnowiile - i o S - ; . d sonoma oak
rozsuwany | table

biaty mat | white \

STAR 06

jll st6t kolumnowy | extendable table
rozsuwany

dab sonoma biaty potysk dab sonoma z elementami | sonoma oak with

sonoma oak white HG w biatym potysku | white gloss

szer. x wys. x gt. | W x H x D
160/210/260/310/360/410 x 77 x 90 cm | 160/210/260/310/360/410 x 77 x 90 cm

L

V2

STARO
kolumnowy ;
rozsuwany | table

. ali.

biaty mat wenge* dab sonoma
white matt wenge sonoma oak

I |
o : - MARS 121 |
. stg 0 ﬁ(bé E)a"“‘r : = krz@sto tapicerowane | upholstered chair
ozsuwan; dqbé_gno | _SQ o= - w tkaRlinie typu etna 15, | with faBfic etna 15
+ _c_zarny'poE/ék bfz dab sonoma | sonom Ioak

STAR 05 jJ
stot kolumnowy | extendable

STAR 14*
rozsuwany | table dab sonoma czarny potysk stot kolumnowy | extendable table
wenge | wenge sonoma oak black gloss rozsuwany
szer. x wys. x gh. | Wx H x D dab sonoma z elementami | sonoma oak with
85/130/175/220 x 77 x 85 cm | 85/130/175/220 x 77 x 85 cm w czarnym potysku | black gloss

szer.x wys. x gt. | W x H x D
140/177/214 x 77 x 90 cm | 140/177/214 x 77 x 90 cm

* . .
Kolekcja / Collection Trendline Model zastrzezony / Reserved model dostepny do wyczerpania stanu magazynowego / while stock lasts www.szynaka.pl _
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Stoliki okolicznoSciowe

KOMETA
stolik okolicznosciowy | coffee table

wenge*  biaty mat* dab sonoma biaty mat dab sonoma | sonoma oak with
wenge white matt  sonoma oak white matt z elementami biatymi | white elements

Y

biaty mat wenge* dab sonoma

white matt wenge sonoma oak SPACE 1
stolik okolicznosciowy - stét | folding coffee table szer. x wys. x gt. | W x Hx D
rozktadany dab sonoma | sonoma oak 1)80x42x50cm | 1) 80x 42 x50 cm
szer.x wys. x gt. | W x Hx D 2)76x32x50cm | 2) 76 x 32 x50 cm
80/160 x 46/78 x 80 cm | 80/160 x 46/78 x 80 cm

AREND*
HELIOS*

stolik okolicznosciowy | coffee taptlﬁ
wenge | wenge wi * dab biaty mat stolik okolicznosciowy | coffee table
elementami biatymi | white el t wenge b sonoma  bialy ma
wenge® biatymat  dab sonoma biaty mat ‘ szer. x vlvyls )ngl m >I< T—iexelgnen ’ wenge sonoma oak. white matt szer. x wy‘ge)?g’re me:iex D
wenge white matt sonoma oak white matt 105 x 39 x 60 cm | 105 x 39 x 60 cm 100 x 48 x 62 cm | 100 x 48 x 62 cm
* dostepny do wyczerpania stanu magazynowego / while stock lasts www.szynaka.pl 8485
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Stoliki okolicznoSciowe

CASTELL
stolik okolicznosciowy | coffee table
szer.x wys. x gt. | Wx Hx D
80x46 x80cm | 80 x46x80cm

NOVELLA 08
stolik okolicznosciowy | coffee table
szer.x wys. x gt. | WxHx D
110x 55/70x 60 cm | 110 x 55/70 x 60 cm
ll A L 'l |J
. dab sonoma biaty mat
sonoma oak white matt

dab sonoma
sonoma oak

ANZIO
stolik okolicznosciowy | coffee table
szer.x wys. x gt. | W x Hx D
110x 39 x 60 cm | 110 x 39 x 60 cm

ROCCA
stolik okolicznosciowy | coffee table
szer.x wys. x gt. | WxHx D
110x 40 x 60 cm | 110 x 40 x 60 cm

ll i I 'l |J
dab sonoma grafitowy
sonoma oak graphite

www.szynaka.pl 86|87
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Stoliki okolicznoSciowe

[

NOWOSC

NOWOSC

ARTENO
stolik okolicznosciowy | coffee table
szer.x wys. x gt. | Wx Hx D
108 x 40 x 60 cm | 108 x 40 x 60 cm

ANZIO ¥ 4 5 E

stolik okolicznosciowy | coffee table e —

szer. x wys. x gt. | W x Hx D
110x 39 x 60 cm | 110 x 39 x 60 cm

biaty mat dab sonoma graﬁtgwy
white matt sonoma oak graphite

I[ llfl Il____

CORI
stolik okolicznosciowy | coffee table
szer. x wys. x gt. | WxHx D
110x 40 x 60 cm | 110 x 40 x 60 cm

LARIANO
stolik okolicznosciowy | coffee table
szer.x wys. x gt. | W x Hx D
80 x40 x 80 cm | 80 x40 x 80 cm

biaty mat czarny d :
! ab sonoma biaty mat dab sonoma szyba
white matt  black sonoma oak white matt sonoma oak glass

www.szynaka.pl 88|89
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Krzesta

MERIS 101

krzesto tapicerowane | upholstered beech
bukowe w tkaninie | chair with fabric
typu sawana 21 | sawana 21
biaty matowy | white mat

szer. x wys. x gt.

46 x92x42cm | 46 x 92 x 42 cm

SATURN 101
krzesto tapicerowane
bukowe w tkaninie
typu sawana 05
biaty

szer. x wys. x gt.

46 x 90 x 43 cm

DESJO 101*

krzesto tapicerowane
bukowe w tkaninie
typu ekoskéra braz
dab sanremo /
sonoma

szer. X wys. X gt.

42 x 92 x40 cm

MARS 141*

krzesto tapicerowane
bukowe w tkaninie
typu ekoskoéra cayenne
8 dk grey

wenge

szer. X wys. x gt.

47 x 100 x 41 cm

MERIS 101

krzesto tapicerowane
bukowe w tkaninie
typu etna 23

SATURN 101

upholstered beech krzesto tapicerowane | upholstered beech
bukowe w tkaninie | chair with fabric

chair with fabric

sawana 05 typu etna 23 | etna 23 typu arlon 034 | arlon 034
white dab sonoma | sonoma oak wenge | wenge
WxHxD szer. x wys. x gt. | W x H x D szer. x wys. x gt. | W x H x D

46 x 90 x 43 cm

DESJO 101*

upholstered beech  krzesto tapicerowane
chair with faux bukowe w tkaninie

46 x90x 43 cm | 46 x 90 x 43 cm

MERIS 101*
upholstered beech  krzesto tapicerowane
chair with fabric bukowe w tkaninie
etna 23 typu arlon 034

dab sonoma | sonoma oak wisnia malaga
WxHxD szer.x wys. x gt. | WxHxD szer. x wys. x gt.
46 x92x42cm | 46 x 92 x42 cm 46 x 92 x42 cm

SATURN 101*

A 4

MARS 141

krzesto tapicerowane
bukowe w tkaninie

upholstered beech
chair with fabric

leather - brown typu sawana 21 | sawana 21 typu ekoskéra cayenne
sanremo / sonoma wenge | wenge 1118 dk grey
oak szer. x wys. x gt. | W x Hx D biaty matowy
WxHxD 42x92x40 cm | 42 x 92 x 40 cm szer. x wys. x gt.
42 x 92 x40 cm 47 x 100 x 41 cm

MARS 101

upholstered beech krzesto tapicerowane
chair with faux bukowe w tkaninie

MARS 101*

upholstered beech krzesto tapicerowane | upholstered beech
bukowe w tkaninie | chair with fabric

chair with fabric

krzesto tapicerowane | upholstered beech
bukowe w tkaninie | chair with fabric

46 x90x43 cm | 46 x 90 x 43 cm

A

MERIS 101*

krzesto tapicerowane | upholstered beech
bukowe w tkaninie | chair with fabric

upholstered beech
chair with fabric

arlon 034 typu etna 15 | etna 15
malaga cherry wenge | wenge
WxHxD szer.x wys. x gt. | WxHxD

46 x 92 x 42 cm 46 x92x42cm | 46 x 92 x42 cm

DESJO 101*
krzesto tapicerowane | upholstered beech
bukowe w tkaninie | chair with fabric
typu sawana 02 | sawana 02
dab sanremo / | sanremo / sonoma
sonoma | oak
szer.x wys. x gt. | W x Hx D
42 x92x40cm | 42 x 92 x40 cm

MARS 141
krzesto tapicerowane | upholstered beech
bukowe w tkaninie | chair with faux
typu ekoskoéra | leather - cayenne
cayenne 1118 dk grey | 1118 dk grey
dab sonoma | sonoma oak
szer. x wys. x gt. | WxHxD
47 x100x41cm |47 x 100 x 41 cm

upholstered beech
chair with faux
leather - cayenne
1118 dk grey
white mat
WxHxD

47 x 100 x 41 cm

MARS 111
krzesto tapicerowane | upholstered beech

leather - cayenne typu etna 23 | etna 23 typu etna 15 | etna 15 typu 612 | sonoma oak
1118 dk grey dab sonoma | sonoma oak wenge | wenge dab sonoma

wenge szer.x wys. x gt. | WxHx D szer.x wys. x gt. | WxHx D szer. x wys. x gt. | W x Hx D
WxHxD 44 x90x 40 cm | 44 x 90 x 40 cm 44 x 90 x40 cm | 44 x 90 x 40 cm 44 x 90 x40 cm | 44 x 90 x 40 cm

47 x 100 x 41 cm

Kolekcja / Collection Trendline

Model zastrzezony / Reserved model

Oszynakameble

zawsze bliskoludzi

- ] —
1
R
MARS 111* MARS 131 MARS 131 MARS 131*

krzesto tapicerowane | upholstered beech  krzesto tapicerowane | upholstered beech krzesto tapicerowane | upholstered beech
ukowe w tkaninie | chair with fabric ukowe w tkaninie | chair with fabric ukowe w tkaninie | chair with fabric
typu sawana 24 | sawana 24 tgpu etna 23 | etna 23 typu etna 15 | etna 15
biaty | white b sonoma | sonoma oak wenge | wenge
szer. x wys. x gt. | W x H x D
46x90x43cm 46 x 90 x 43 cm

krzesto tapicerowane | upholstered beech
bukowe w tkaninie | chair with
typu 018 | fabric 018
wenge | wenge
szer. X wys. x gt.

W xHxD szerxwysx{
44x90x40cm 44 x 90 x 40 cm

SzZer. X Wys. X g W xHxD
46x90x43cm 46 x 90 x 43 cm

W xHxD
46x90x43cm 46 x 90 x 43 cm

MARS 121 MARS 121* ALICE 101 ALICE 102
krzesto tapicerowane | upholstered beech krzesto tapicerowane | upholstered beech  krzesto tapicerowane | upholstered beech fotel tapicerowany | upholstered beech
ukowe w tkaninie | chair with ukowe w tkanlnle chair with fabric bukowe w tkaninie | chair with fabric bukowe w tkaninie | armchair with fabric
typu 612 | fabric 612 typu etna 15 | etna 15 sawana 21 | sawana 21 sawana 21 lub | sawana 21
dab sonoma | sonoma oak wenge | wenge lub bahama 03 | or bahama 03 bahama 03 | or bahama 03
szer xwys. xgt. | WxHxD szer. x wys. x gt. | W x H x D biaty | white biaty | white

x90x40cm 44 x 90 x 40 cm 44x90x40cm 44 x 90 x 40 cm szer. x wys. x gf. | W xH x D szer. x wys. x gt. | WxHxD

46X 92X 42 cm | 46 x 92 x 42 cm 57x92x42cm |57 x 92 x 42 cm

—_

FH m“ i

KASHMIR 101

RONDO 101*
krzesto tapicerowane | upholstered chair
bukowe w tkaninie | beech with fabric
typu congo 732 | congo 732 walnut

VISIO 101

krzesto tapicerowane
debowe ekoskora
cayenne 1112

DOVER 101
upholstered beech
chair faux leather

tapicerowane
cayenne 1112 b

w tkaninie typu 036

krzesto bukowe u holstered beech
air with 036 fabric
wmavera cherry

krzesto tapicerowane,
bukowe, ekoskdra
cayenne almond 1133,

u holstered beech
air faux leather
cayenne almond

orzech cream, | cream, wisnia primavera D wiaz sangallo 1133, elm sangallo
szer. x wys. x gt. | W x H x D dab camargue oak camargue szer. X wys. x gt. | 46 x 90 x 43 cm szer. x wys. x gf. | W x H x
46 x92x42cm | 46 x 92 x 42 cm szer. X wys. X gt. 46 x 90 x 43 cm 47x100x41cm 47x100x41cm
47 x 100 x 41 cm 47x 100x41 cm

bukowe w tkaninie | chair with fabric 612

A

CALDO 102*
krzesto tapicerowane | upholstered beech
bukowe w tkaninie | chair with fabric

milton 02 | milton 02

CALDO 101*
krzesto tapicerowane | upholstered beech
bukowe w tkaninie | chair with fabric
milton 02 | milton 02 primavera il
wisnia primavera | cherry wisnia primavera e\l}lmaHVEI’S cherry
X X

szer. X wys. x gt. xHxD szer. X wys. x gt.
46 x 97 x 46 cm | 46 x 97 x 46 cm 50x 97 x46 cm | 50 x 97 x 46 cm

wymiary podane w cm w kolejnosci szeroko$¢ x wysoko$é x gtebokosé /
dimensions given in cm in the order width x height x depth

Tkaniny / Fabrics

Tkaniny sa dedykowane krzestom / Fabrics are dedicated to chairs

- bahama 03 - sawana 21 ?:3:I|(garfh2r?_zérown
| onone - sovana 24 choskéra cayeme 1418 degrer /|

congo 732

www.szynaka.pl 90|91
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GLOSSY 02
biaty potysk | white gloss
drzwi przesuwne | sliding doors
szer.xwys. x gt. | WxHxD
207 x 207 x4 cm | 207 x 207 x 4 cm

]
“1 N

I

SZAFA GLOSSY
ZESTAW 1 | wardrobe set 1
(zawiera typy: 1 x 01, | (include types: 1 x 01,
02,4x03, | 1x 02,4 x 03,1 x 05,
1x05,6x06,1x07)|6x06,1x07)
szer. x wys. x gt. | W x H x D
210x210x 59 cm | 210 x 210 x 59 cm

SZAFA GLOSSY

ZESTAW 3 | wardrobe set 3
(zawiera typy: 1 x 01, | (include types: 1 x 01,
1x02,3x03,|1x02,3x03,1x04,
1x04,1x05,1x07)|1x05,1x07)
szer. x wys. x gt. | Wx Hx D
210x210x 59 cm | 210 x 210 x 59 cm

[N
x

v a
——
-

GLOSSY 02
biaty potysk | white gloss
+ grafit potysk | + graphite gloss
drzwi przesuwne | sliding doors
szer. x wys. x gt. | W x Hx D
207 x 207 x4 cm | 207 x 207 x 4 cm

a
- ———

SZAFA GLOSSY
ZESTAW 2 | wardrobe set 2
(zawiera typy: 1 x 01, | (include types: 1 x 01,
1x02,4x03,|1x02,4x03,1x05,
1x04,3x06,1x07)|3x06,1x07)
szer. x wys. x gt. | Wx Hx D
210x210x 59 cm [ 210 x 210 x 59 cm

SZAFA GLOSSY
ZESTAW 4 | wardrobe set 4
(zawiera typy: 1 x 01, | (include types: 1 x 01,
1x02,6x03,|1x02,6x03,1x05,
1x05,1x07) | 1x07)
szer. x wys. x gt. | W x Hx D
210x210x59 cm [ 210 x 210 x 59 cm

Oszynakameble

zawsze bliskoludzi

GLOSSY 01
korpus szafy | cabinet body
szer.x wys. x gt. | Wx Hx D
210x210x59 cm | 210 x 210 x 59 cm

F'_.,.r'"

GLOSSY 03
potka | shelf
szer. xwys. x gt. | Wx Hx D
50x52x1,6cm|50x52x1,6cm

— d

GLOSSY 04

drazek ubraniowy | clothes hanging
krotki | bar short

dtugosc 49,2 cm | length 49,2 cm with
z okuciami | fittings

—_— il

GLOSSY 05

drazek ubraniowy | clothes hanging
dtugi | bar long

dtugosc 102,8 cm | length 102,8 cm with
z okuciami | fittings

GLOSSY 06
szuflada | drawer
szer.x wys. x gt. | Wx Hx D
46 x 19 x47 cm | 46 x 19 x 47cm

-
GLOSSY 07

dociag drzwi | doors soft-closing
(element opcjonalny) | mechanism (option)

kolorystyka / colours:

front / front: biaty potysk + grafit potysk / white gloss + graphite gloss

korpus / body: biaty / white

wykonanie / made from:

front / front: ptyta meblowa laminowana / laminated chipboard
korpus / body: ptyta meblowa laminowana / laminated chipboard

meble systemu dystrybuowane w paczkach do samodzielnego montazu/ furniture for self-assemblage

wymiary podane w cm w kolejnosci szerokos¢ x wysokos¢ x gtebokos¢ / dimensions given in cm in the order width x height x depth
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Rondo*

Szukasz kompromisu pomiedzy nowocze-
snym minimalizmem, a stylem glamour?
Kolekcja mebli Rondo pozwoli zaaranzowaé
wnetrze f3czace klasyczne rozwigzania z naj-
nowszymi trendami w dziedzinie designu.
Metalowe uchwyty podkreslajg elegancki
urok kolorystyki orzecha columbia. Funkcjo-
nalne rozwigzania, minimalistyczna forma
i wyrafinowane detale sprawiaja, ze projek-
ty z tej linii stwarzajg nieograniczone moz-
liwosci aranzacyjne. Przestrzen wykreowana
w oparciu o meble z kolekcji Rondo, sprzy-
ja przyjemnemu spedzaniu czasu w zaciszu
wtasnego domu.

Are you looking for a compromise between
modern minimalism and glamorous style?
A Rondo furniture collection will help you
arrange your interior by combining classic
solutions with the latest design trends.
Metal handles emphasize the elegant
appeal of the Columbia oak colour. Due to
its functional solutions, minimalistic form
and sophisticated details, the furniture . .
offered in this collection provides unlimited . — i
arrangement  possibilities. An interior ' "i']_]j
created with the Rondo line permits you to : R
A . TR amodelsta °
spend pleasant time in the privacy of your i THOC
own home.

A i T —

: R s it FER
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!
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Rondo*

-

RONDO 44* RONDO 46*
komoda 2-drzwiowa | 2 door sideboard komoda 3-drzwiowa | 3 door sideboard
szer. xwys. x gt. | Wx H x D szer.x wys. x gt. | Wx Hx D
104 x 83 x 42 cm | 104 x 83 x 42 cm 169 x 83 x42cm | 169 x 83 x 42 cm

RONDO 45*
komoda 2-drzwiowa | 2-door sideboard
z 4 szufladami | 4 drawers
szer. xwys. x gt. | Wx H x D
150 x 83 x 42 cm | 150 x 83 x 42 cm

1

RONDO 15*
witryna 2-drzwiowa | 2-door display unit
(opcjonalne | (optional lighting
os$wietlenie str. 124) | page 124)
szer. xwys. x gt. | Wx H x D
104 x 142 x 42 cm | 104 x 142 x 42 cm

kolorystyka / colours:
korpus / front, body / front: orzech columbia z elementami czarnymi
RONDO 10 L/P* RONDO 70* RONDO 34* RONDO 101* / columbia walnut with black elements
witryna | 1-door szafa ubraniowa | 2-door potka wiszaca | hanging wall shelf krzesto tapicerowane | upholstered beech X
1-drzwiowa | display unit 2-drzwiowa | wardrobe szer.x wys. x gt. | W x H x D bukowe w tkaninie typu | chair with fabric - wykonanie / made from: .
(opcjonalne | (optional lighting szer. xwys. x gh. | W x H x D 137 x 22 x 24 cm | 137 x 22 x 24 cm congo 732, orzech | congo 732 walnut front / front: ptyta meblowa oklejana dekorem drewnopodobnym, szkto
oéwietlenie str. 124) | page 124) 104 x 195x 58 cm | 104 x 195 x 58 cm szer. x wys. xgh | W x H x D hartowane - bezbarwne, mdf /

42x92x46cm |42 x 92 x 46 cm furniture plate covered with wood-like decors,tempered glass - colorless, mdf

szer.xwys. x gt. | Wx HxD
58x195x42cm | 58 x 195 x42 cm )
korpus / body: ptyta meblowa oklejana dekorem drewnopodobnym
/ furniture plate covered with wood-like decors

chromowany metal / chrome metal

uchwyt / handle: chromowany metal / chrome metal
I:E:l E@ stopka / foot: tworzywo czarna okragta / plastic round black.

meble systemu dystrybuowane w paczkach do samodzielnego montazu
z wyjatkiem typ 101 / furniture for self-assembly except type 101

RONDO 25* RONDO 24* RONDO 41* RONDO 40*
szafka RTV 2-drzwiowa | 2-door 1 drawer szafka RTV | 1-door 2 drawer stolik | coffee table stét rozsuwany | extendable table wymiary podane w cm w kolejnosci szerokos¢ x wysokosé x gtebokos¢
z 1szufladg | TV unit 1-drzwiowa | TV unit okolicznosciowy | (table top made (blat z laminatu) | (table top made of laminate) / dimensions given in cm in the order width x height x depth
szer.x wys. x gt. | W x H x D z 2 szufladami (blat z laminatu) | of laminate) szer.x wys. x gt. | W x H x D
150 x 44 x 42 cm | 150 x 44 x 42 cm szer.x wys. x gt. | Wx H x D szer. x wys. x gt. | W x H x D 136/173/210x 76 x 90 cm | 136/173/210 x 76 x 90 cm *dostepny do wyczerpania stanu magazynowego / while stock lasts
137 x60x42 cm | 137 x 60 x 42 cm 110 x 46 x 60 cm | 110 x 46 x 60 cm

Kolekcja / Collection Trendline Model zastrzezony / Reserved model www.szynaka.pl | 96 | 97



Caldo*

Odkryj nieprzemijajgce piekno klasyki
w nowoczesnym wydaniu. Kolekcja Caldo
taczy w sobie ponadczasowg elegancje ze
wspoétczesnymi  rozwigzaniami nawigzuja-
cymi do najnowszych trendéw. Urok sto-
nowane] kolorystyki zostat podkreslony
unikalnymi detalami, dzieki czemu kazda
bryta prezentuje sie nietuzinkowo. Me-
ble z linii Caldo za sprawa klasycznej sty-
listyki i uzytecznych rozwigzan stwarzajg
nieograniczone mozliwosci  aranzacyjne.
Precyzyjne wykonanie z dbatoscig o kazdy
szczegbt zachwyci nawet najbardziej wyma-
gajacych uzytkownikéw. Projekty z tej ko-
lekcji pozwola wykreowac niepowtarzalne
i funkcjonalne kompozycje.

Discover the everlasting and classical beauty
in modern furniture. The Caldo collection
combines the timeless elegance with
modern solutions which are in line with the
latest trends. The charm of the subdued
colours is emphasised by unique details,
which gives each item of the furniture its
individual look. Thanks to its classical style
and useful solutions applied, you can arrange
this furniture any way you like. Precise
workmanship, with every detail made with
the utmost care - all of this will satisfy even
the most demanding user. The design of the
furniture will allow you to create unique and
functional compositions.

Kolekcja / Collection Trendline

Model zastrzezony / Reserved model

Oszynakameble

www.szynaka.pl

zawsze bliskoludzi
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Caldo*

CALDO 10*L/P | L/R
witryna 1-drzwiowa | 1-door, 2 drawer
z 2 szufladami | display unit
(opcjonalne | (optional lighting

CALDO 11*L/P | L/R

witryna 2-drzwiowa | 2 door, 1 drawer
z 1-szuflada (opcjonalne | display unit
os$wietlenie str. 124) | (optional lighting

oswietlenie str. 124) | page 124) page 124)

szer.x wys. x gt. | Wx Hx D
55x196x42cm | 55x 196 x42 cm

szer. xwys. x gt. | Wx Hx D
55x196x42cm | 55x 196 x42 cm

CALDO 70*

CALDO 12*

witryna 2-drzwiowa
z 4 szufladami
(opcjonalne
oswietlenie str. 124)
szer. x wys. X gt.
103 x 196 x 42 cm

CALDO 15*

komoda 1-drzwiowa | 1 door, 2 drawer

2 door, 4 drawer
display unit (optional

lighting page 124) z 2 szufladami

szafa ubraniowa | 2 door wardrobe,
2-drzwiowa | 2 drawer

szer.x wys. x gt. | Wx H x D

WxHxD
103 x 196 x 42 cm

CALDO 48*
bufet 2-drzwiowy

z 2-szufladami i regatem | sideboard with z barkiem i 4 szufladami

szer. xwys. x gt. | Wx H x D
103 x 147 x 42 cm | 103 x 147 x 42 cm

-EEE-

CALDO 25*
szafka RTV | 3 drawer TV unit
z 3 szufladami
szer. x wys. x gt. | Wx H x D
151x51x42cm | 151 x 51 x42 cm

bookcase (opcjonalne
oswietlenie str. 124)
szer. X wys. x gt.
151x 128 x42 cm

99 x196x60cm | 99 x 196 x 60 cm

2 door, 4 drawer
sideboard with

coctail cabinet (optional
lighting page 124)
WxHxD

151 x 128 x42 cm

CALDO 44*

komoda 1-drzwiowa | 1 door, 4 drawer

z 4 szufladami | sideboard

Kolekcja / Collection Trendline

szer. xwys. x gt. | Wx Hx D
103 x90x 42 cm | 103 x 920 x 42 cm

]

CALDO 80*
lustro wiszace | hanging mirror
szer. x wys. x gt. | Wx H x D
103 x70x5,5cm | 103 x 70 x 5,5 cm

CALDO 35*
potka wiszaca | hanging wall shelf
szer. xwys. x gt. | Wx H x D
151 x26 x26cm | 151 x 26 x 26 cm

CALDO 45* CALDO 30*
komoda 2-drzwiowa | 2 door, 4 drawer witryna wiszaca | wall display unit
z 4 szufladami | sideboard z klapa | with flap

szer. xwys. x gt. | Wx H x D
151x35x27 cm | 151 x35x 27 cm

szer. x wys. x gt. | Wx H x D
151x90x42cm | 151 x 90 x 42 cm

Model zastrzezony / Reserved model

CALDO 40*
stot rozsuwany | extendable table
(blat z laminatu) | (table top made
of laminate)
szer. x wys. x gt. | Wx H x D

CALDO 41*
stolik | coffee table
okolicznosciowy | (table top made
(blat z laminatu) | [aminate)
szer.x wys. X gt | W x H x D

120x 46 x 60 cm | 120 x 46 x 60 cm  140/177/214 x 76 x 90 cm | 140/177/214 x 76 x 90 cm

kolorystyka / colours:
front / korpus: wisnia primavera / cherry primavera
front / body: wisnia primavera / cherry primavera

wykonanie / made from:

front / front: ptyta meblowa oklejona dekorem drewnopodobnym, szkto
hartowane, fazowane - bezbarwne /

chipboard, colourless safety bevelled glass

korpus / body: ptyta meblowa oklejona dekorem drewnopodobnym /
wood effect foil finish

Meble systemu dystrybuowane w paczkach do samodzielnego montazu
z wyjatkiem typow 80, 101, 102.
Furniture for self-assembly except types 80, 101, 102.

wymiary podane w cm w kolejnosci szeroko$¢ x wysokos¢ x gtebokos¢ /
dimensions given in cm in the order width x height x depth

*dostepny do wyczerpania stanu magazynowego / while stock lasts

krzesto tapicerowane
bukowe w tkaninie

wisnia primavera

Oszynakameble

zawsze bliskoludzi

CALDO 102*

upholstered beech krzesto tapicerowane

chair with fabric
milton 02 primavera
cherry

WxHxD

46 x 97 x 46 cm

www.szynaka.pl

bukowe w tkaninie

milton 02

wisnia primavera
szer. x wys. X gt.
50x 97 x 46 cm

100 | 101

upholstered beech
chair with fabric
milton 02
primavera cherry
WxHxD

50 x 97 x 46 cm



Alice*

Kolekcja Alice to niezwykle praktyczny
i urokliwy system prezentowany w kolorze
biatego modrzewia Sibiu z elementami buku
Iconic, ktéry znajdzie zastosowanie w kazdej
kolorystyce wnetrza. Elementy wchodzace
w sktad systemu pozwolg stworzy¢ przytul-
ny pokdj dzienny i jadalnie. Jest to system dla
tych, ktérzy cenia sobie ponadczasowe pota-
czenie elegancji z funkcjonalnosdcia.

The Alice Collection is an extremely
practical and enchanting system presented
in the colour of white Sibiu larch with
elements of Iconic beech which can
find application in every interior colour
scheme. The elements included in the
system create cosy living or dining rooms.
This system is for those who value
a timeless combination of elegance with
functionality.

Kolekcja / Collection Trendline

A
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Model zastrzezony / Reserved model

Oszynakameble

zawsze bliskoludzi
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ALICE 10* L/P | L/R

witryna 2-drzwiowa | 2-door, 1 drawer  witryna 4-drzwiowa | 4-door, 2 drawer

z 1 szufladg | display unit
(opcjonalne | (optional lighting
oswietlenie str. 124) | page 124)
szer.x wys. x gt. | WxHx D
60 x 194 x40 cm | 60 x 194 x 40 cm

e
i |

ALICE 70*
szafa ubraniowa
2-drzwiowa | 2-door, 2 drawer
z 2 szufladami | wardrobe
szer. x wys. x gt. | WxHx D
94 x 194 x 60 cm | 94 x 194 x 60 cm

ALICE 25*
szafka RTV 2-drzwiowa | 2-door, 1 drawer
z 1 szuflada | TV unit
szer.x wys. x gt. | Wx Hx D
160 x 42 x40 cm | 160 x 42 x 40 cm

o
ALICE 12*

z 2 szufladami | display unit
(opcjonalne | (optional lighting
oswietlenie str. 124) | page 124)
szer. x wys. x gt. | W x H x D
94 x 194 x40 cm | 94 x 194 x 40 cm

ALICE 15*
komoda z barkiem | 1-door, 2 drawer
1-drzwiowa | sideboard with cock-
z 2 szufladami | tail cabinet
szer. x wys. x gt. | WxHx D
94 x 139 x40 cm | 94 x 139 x 40 cm

ALICE 35* ALICE 40*
poétka wiszaca | hanging wall shelf stot rozsuwany
szer. x wys. x gt. | W x Hx D (blat z laminatu)

160 x 28 x 26 cm | 160 x 28 x 26 cm

szer.x wys. x gt. | WxHxD
140/177/214x 76 x 90 cm  110x45x 60 cm | 110 x 45 x 60 cm

140/177/214 x 76 x 90 cm
. | - -
—
ALICE 45* ALICE 101* ‘

komoda 3-drzwiowa | 3-door, 3 drawer

z 3 szufladami | sideboard
szer.x wys. x gt. | WxHx D

160 x 85 x40 cm | 160 x 85 x 40 cm

Kolekcja / Collection Trendline

krzesto tapicerowane | upholstered chair
w tkaninie sawana 21 | with fabric
lub bahama 03 | sawana 21
biaty | or bahama 03
white
szer. x wys. x gt. | W x Hx D
46 x92x42cm | 46 x 92 x 42 cm

ALICE 41*
extendable table stolik | coffee table
(table top made okolicznosciowy | (table top made
laminate) (blat z laminatu) | laminate)

szer. x wys. x gt. | W x H x D

ALICE 102* |
fotel tapicerowany | upholstered beech
bukowy w tkaninie | armchair with fabric
sawana 21 lub | sawana 21
bahama 03, biaty | or bahama 03, white
szer. xwys. x gt. [ Wx HxD
57 x92x42cm | 57 x 92 x 42 cm

Model zastrzezony / Reserved model

kolorystyka / colours:
front / korpus: modrzew biaty sibiu z elementami w buk iconic
front / body: sibiu larche white with beech iconic elements

wykonanie / made from:

front / front: ptyta meblowa oklejona dekorem drewnopodobnym + szkto
hartowane bezbarwne / wood effect foil finish + colourless safety glass
korpus / body: ptyta meblowa oklejona dekorem drewnopodobnym / wood
effect foil finish

uchwyt / handle: metalowy w kolorze srebra patynowanego
/ metal in colour patinated silver

meble systemu dystrybuowane w paczkach do samodzielnego montazu.
furniture for self-assembly.

wymiary podane w cm w kolejnosci szerokos$¢ x wysokos¢ x gtebokosc
/ dimensions given in cm in the order width x height x depth

*dostepny do wyczerpania stanu magazynowego / while stock lasts

Oszynakameble

zawsze bliskoludzi
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Zefir

Kolekcja Zefir to meble do sypialni, ktére po-
zwalaja na stworzenie niezwyktego miejsca,
sprzyjajacego budowaniu atmosfery relak-
su i regeneracji. Kolorystyczne potaczenie
cieptego i petnego szlachetnego wyrazu
orzecha San Diego z ponadczasowa bielg
w potysku oraz uwypuklone asymetrycz-
ne linie, wzmacniaja ponadczasowy cha-
rakter zestawu. Uroku dodaje standardowe
podswietlenie wezgtowia oraz mozliwos¢
wyboru z dwdch fasonéw szafek nocnych.
Pojemna szafa podkre$lona passepartou
z oSwietleniem, toze z pojemnikiem gdzie
ruszt podnoszony do goéry jest w standardzie
i dedykowana komoda z 4 szufladami, po-
zwalaja takze na stworzenie funkcjonalnego
pod wzgledem przechowywania wnetrza.

Zefir bedroom collection of furniture
designed to create an exceptional place to
relax and regenerate.The colour combination
of warm and elegant San Diego walnut
with timeless glossy white and highlighted
asymmetrical lines enhance the ageless
nature of the set. Standard headboard
illumination adds charm, along with the
possibility to choose one of two styles of
bedside tables. A spacious wardrobe with - 3
its illuminated passe-partout frame, a bed g T -1 ] - = ’
with a bedding storage container and a lifted ; i

frame (included as standard) plus a chest of PRODUKT '
four drawers will help you create a functional o 2“ ,7 _
interior design. e G, 3 ~ me

ZEFIR 81*
- lustro wiszace | hanging mirror
— szer. x wys. x gt. | W x H x D
78x78x2cm|78x78x2cm
SAMODOMYK 01

opcjonalny do szafy | soft close
pe yZEFIR 7; (option) ZEFIR 76* korpus / body: ptyta meblowa oklejona dekorem drewnopodobnym (finish)
/ chipboard covered wood effect foil

kolorystyka / colours:
front / korpus: Orzech San Diego, biaty potysk
front / body: San Diego butternut, white HG

wykonanie / made from:

front / front: MDF optaszczowany folig PVC i ptyta meblowa oklejona dekorem
drewnopodobnym (finish)

/ MDF laminated with PVC foil and chipboard covered wood effect foil

toze z pojemnikiem | bed with frame

i rusztem uchwyt / handle: Zefir 72 listwa boczna frontu w kolorze aluminium,
— szer. xwys. x gt. | Wx H x D Zefir 46, 79, 78 uchwyt w kolorze aluminium
165 x 89 x 209 cm | 165 x 89 x 2096 cm / Zefir 72 front side panel in aluminum colour,
Zefir 46,79, 78 handle in colour aluminum
. meble systemu dystrybuowane w paczkach do samodzielnego montazu /
: — furniture for self-assemblage
% ’:‘ wymiary podane w cm w kolejnosci szeroko$é x wysoko$¢ x gtebokos¢ /
dimensions given in cm in the order width x height x depth
ZEFIR 72* ZEFIR 73* ZEFIR 46* . .
szafa ubraniowa | sliding door panel okalajacy | passe-partout komoda | 4 drawer “dostepny do wyczerpania stanu magazynowego / while stock lasts
z drzwiami przesuwnymi | wardrobe szafe z oSwietleniem z 4 szufladami | sideboard . .
szer.x wys. x gt. | W x Hx D szer. x wys. x gt. | W x H x D szer. x wys. x gt. | Wx Hx D szazﬂf:lrﬁZZa , ZﬂEFInR 72 1 drawer
215x 226 x 62 cm | 215 x 226 x 62 cm 225x231x 20 cm | 225 x 231 x 20 cm 98 x85x 38 cm | 98 x 85 x 38 cm 71 szuflada | 1 drawer S 71 szuflada | bedeide table
i panelem | bedside table szer. x wys. x gt. | W x H x D
szer. x wys. x gt. | Wx H x D 50 x 44 x 38 cm | 50 x 44 x 38 cm

50x 89 x43 cm | 50 x 89 x 43 cm
Kolekcja / Collection Trendline Model zastrzezony / Reserved model www.szynaka.pl | 106 | 107



Kashmir*

Kolekcja Kashmir to propozycja dla oséb ce-
nigcych minimalizm i elegancje. Niestandar-
dowe ksztatty bryt zostaty zaprojektowane
w taki sposob, by jak najlepiej spetniaty swo-
ja funkcje, zaréwno uzytkows jak i estetycz-
na. Doskonate potaczenie koloréw: kashmiru
z wigzem sangallo sprawia, ze system jest
ponadczasowy i sprawdzi sie w kazdym wne-
trzu. Na szczegdlng uwage zastuguja ciemne
wstawki wigzu sangallo jako nowoczesna
forma uchwytéw. Meble z kolekcji Kashmir
sg idealnym rozwigzaniem dla kazdego kto
ceni oryginalno$¢ i ponadprzecietno$¢ oraz
pragnie, by wnetrza wyrazaty jego styl.

Kashmir collection is a proposal for those
who value minimalism and elegance.
The non-standard shapes of bodies have
been designed to serve their usable
and aesthetic functions in the best possible
way. The excellent combination of colours:
cashmere and Sangallo elm makes this sys-
tem timeless and suitable for any interior.
Dark Sangallo elm details as the modern
forms of handles deserve special atten-
tion. Kashmir collection is an ideal solution
for people who value originality and supe-
riority and want interiors to express their
style.

Kolekcja / Collection Trendline

Oszynakameble

zawsze bliskoludzi
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Kashmir*

KASHMIR 41* KASHMIR 42*
stolik okolicznosciowy | coffee table stolik | coffee table
1-drzwiowy z 1 szuflada | 1-door, 1 drawer okolicznosciowy
szer.x wys. x gt. | W x H x D szer.x wys. x gt. | W x H x D
110x42x 60 cm | 110 x 42 x 60 cm 110x45x 60 cm | 110 x 45 x 60 cm

11

KASHMIR 40* KASHMIR 101*
stot rozsuwany | extendable table krzesto | upholstered beech
szer. xwys. x gt. | Wx HxD tapicerowane | chair faux leather
136/173/210x 76 x 90 cm | 136/173/210x 76 x 90 cm  bukowe ekoskéra | cayenne almond
cayenne almond | 1133, elm sangallo
1133, wiaz sangallo
szer.xwys. x gt. | Wx Hx D
47 x100x 41 cm | 47 x 100 x 41 cm

= I
[

— -
KASHMIR 05* KASHMIR 10*
szafa ubraniowa | 2 door wardrobe witryna 2-drzwiowa | 2 door display unit
2-drzwiowa (o$wietlenie | (optional lighting

opcjonalne str. 124) | page 124)
szer.xwys. xgt. | WxHxD
60x196x41cm | 60 x 196 x 41 cm

szer. xwys. x gt. | Wx Hx D
90x196x61cm | 90 x 196 x 61 cm

———
“‘ﬂ
KASHMIR 44* KASHMIR 45*
komoda 2-drzwiowa | 2 door sideboard komoda | 2 door
(o$wietlenie | (optional lighting 2-drzwiowa | sideboard

opcjonalne str. 124 ) | page 124)
szer.x wys. x gt. | W x H x D
120x134x41cm | 120 x 134 x 41 cm

szer.x wys. x gt. | W x H x D
90x134x41cm | 90x 134 x 41 cm

Kolekcja / Collection Trendline

KASHMIR 35*
potka wiszaca | hanging wall shelf
szer.xwys. xgt. | Wx HxD
150x 27 x 24 cm | 150 x 27 x 24 cm

KASHMIR 34*
potka wiszaca | hanging wall shelf
szer.xwys. xgt. | Wx HxD
100 x 27 x 24 cm | 100 x 27 x 24 cm

- W

KASHMIR 46*
komoda 2-drzwiowa | 2 door sideboard

KASHMIR 47*
komoda | 3 door sideboard

3-drzwiowa z regatem | with bookcase (o$wietlenie | (optional lighting

opcjonalne str. 124) | page 124)
szer.xwys. x gt. | Wx Hx D
120x 76 x41cm | 120 x 76 x 41 cm

(o$wietlenie | (optional
opcjonalne str. 124) | lighting page 124)
szer.x wys. x gt. | W x Hx D
180x 76 x41cm | 180 x 76 x 41 cm

Model zastrzezony / Reserved model

Oszynakameble

zawsze bliskoludzi

B

kolorystyka / colours:
front/korpus: wiaz sangallo, kashmir mat / wiaz sangalo, kashmir mat
front/body: elm sangallo, kashmir matt / elm sangallo, kashmir matt

wykonanie / made from:

front/front: MDF optaszczowany folig PVC matowa / MDF laminated with
PVC foil in matt,

korpus/body: ptyta meblowa foliowana / foiled chipboard

meble systemu dystrybuowane w paczkach do samodzielnego
montazu z wyjatkiem typ 101 /
flat pack furniture, except type 101

e —

e

KASHMIR 24*
szafka RTV 1-drzwiowa | 1-door 1-drawer

z1 szuflada | TV unit X . .
szer. xwys. x gt | W x H x D dostepny do wyczerpania stanu magazynowego / while stock lasts

120x44 x41cm | 120 x 44 x 41 cm

wymiary podane w cm w kolejnosci szerokos$¢ x wysokos$¢ x gtebokos¢ /

*
KASHMIR 25 dimensions given in cm in the order width x height x depth

szafka RTV 2-drzwiowa | 2 door TV unit
szer.xwys. x gt. | Wx HxD
180x44 x41cm | 180 x 44 x 41 cm

www.szynaka.pl =110 | 111



Happy™

Kolekcja Happy zostata stworzona z mysla
o mitodych uzytkownikach. Ksztatty bryt
oraz doskonate potaczenie koloréw: biate-
go modrzewia Sibiu z elementami buku Ico-
nic pozwalajg na stworzenie nowoczesnego
i komfortowego wnetrza. Elementem wyréz-
niajagcym kolekcje jest stolik okolicznoscio-
wy, ktéry petni role skrzyni do przechowy-
wania rzeczy.

The Happy Collection was created with
young users in mind. Shapes of solids and
a perfect combination of colours: White Sibiu
Larch with elements of iconic beech create
modern, comfortable interiors. The element
distinguishing the collection is a casual table
which functions as a chest for storage.

Kolekcja / Collection Trendline

Model zastrzezony / Reserved model

Oszynakameble

zawsze bliskoludzi
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Kolekcja / Collection Trendline

Model zastrzezony / Reserved model

HAPPY 01 L/P*

szafa ubraniowa
1-drzwiowa

szer. x wys. x gt.
46 x 196 x41 cm

HAPPY 02*

szafa ubraniowa
3-drzwiowa

z regatem

szer. X wys. X gt.
89 x 196 x 60 cm

HAPPY 11*

komoda 2-drzwiowa
szer. x wys. x gt.

89 x126 x41 cm

o)
-

b=

1-door wardrobe L/R

WxHxD
46 x 196 x41 cm

il

3-door wardrobe
with bookcase

WxHxD
89 x 196 x 60 cm

2-door sideboard
WxHxD
89 x126 x41 cm

= miim

HAPPY 40*

biurko 1-drzwiowe
z 1 szuflada

szer. X wys. x gt.
120 x 77 x 60 cm

B

HAPPY 30*
potka wiszaca
szer. X wys. x gt.
120 x 27 x 25 cm

kolorystyka / colours:

front / korpus: modrzew biaty Sibiu z elementami buk Iconic
front / body: Sibiu larch white with elements of Iconic beech

wykonanie / made fro

1-door, 1 drawer desk

WxHxD
120 x 77 x 60 cm

hanging wall shelf
WxHxD
120 x 27 x 25 cm

m:

—
e —
HAPPY 03*
szafa ubraniowa | 2-door wardrobe
2-drzwiowa

szer.x wys. x gt. | WxHx D
89 x 196 x60cm | 89 x 196 x 60 cm

!

HAPPY 12*
regat 2-drzwiowy | 2-door bookcase
szer.x wys. x gt. | WxHx D
46 x 196 x41cm | 46 x 196 x 41 cm

T

HAPPY 10*
komoda 2-drzwiowa | 2-door, 1 drawer
z 1 szuflada | sideboard
szer.x wys. x gt. | WxHx D
89x88x41cm |89 x88x41cm

HAPPY 50*

t6zko 90 | bed 90
(bez materaca | (without mattress
i rusztu**) | and frame**)
szer.x wys. x gt. | WxHx D
207 x 56 x 97 cm | 207 x 56 x 97 cm

|

HAPPY 31*
regat wiszacy | wall bookcase
szer. x wys. x gt. | W x H x D
90x28x25cm | 90 x 28 x 25 cm

front / front: ptyta meblowa oklejona dekorem drewnopodobnym / wood effect foil finish
korpus / body: ptyta meblowa oklejona dekorem drewnopodobnym / wood effect foil finish

meble systemu dystrybuowane w paczkach do samodzielnego montazu / furniture for self-assembly

*dostepny do wyczerpania stanu magazynowego / while stock lasts

** typy rusztow str. 124 / types of frames page 124

Oszynakameble

HAPPY 04*

zawsze bliskoludzi

szafa narozna | 2-door corner
2-drzwiowa | wardrobe

szer. x wys. x gt.

WxHxD

132x 196 x 60 cm | 132 x 196 x 60 cm

e

HAPPY 13*
regat 2-drzwiowy | 2-door bookcase
szer.x wys. x gt. | WxHxD
89x196x41cm |89 x 196 x41 cm

HAPPY 09*

skrzynia - stolik | storage box
okolicznosciowy | - coffee table

szer. x wys. x gt. | WxHx D
75x46 x75cm | 75 x46 x 75 cm

HAPPY 51*
szuflada tézka | underbed drawer
szer.x wys. x gt. | WxHxD
202x23x92cm | 202 x 23 x 92 cm

www.szynaka.pl
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Meris*

Kolekcja stworzona w dwéch klimatycznych
kolorach. Wisnia malaga dla tych, ktérzy
pragng tchnaé¢ we wnetrze elegancje i szyk,
akacja krélewska dla tych, ktérzy preferuja
ciepto oraz kameralng atmosfere. Elementem
wyrozniajgcym program s tagodne wycie-
cia oskrzyni toza, stotu i stolika nawiazujace
do tagodnych wykonczen wiencéw dolnych
i goérnych. Program zostat przygotowany
z myslg o aranzacji mieszkania, spetniajgcego
wszystkie potrzeby i preferencje uzytkowni-
ka. Elementy wchodzace w skfad systemu
pozwolg stworzy¢ przytulny pokéj dzienny,
jadalnie, sypialnie, pokoj mtodziezowy oraz
biuro.

A collection developed in two climatic
colours. Malaga Cherry for those who
want to infuse interiors with elegance
and chic; Royal Acacia for those who
prefer warmth and cosy atmosphere. The
elements distinguishing this program include
delicate carvings in bed, table and coffee
table frames corresponding to the mild
finishes of the upper and lower rims. The
program has been prepared bearing in mind
the arrangement of an apartment that meets
all needs and preferences of its user. The
elements comprising the system shall allow
creating a cosy living room, a dining room,
a bedroom, a teenager’s room and an office.

akacja krélewska / acacia

Kolekcja / Collection Trendline

Meris wisnia malaga rry malaga

Model zastrzezony / Reserved model

Oszynakameble

zawsze bliskoludzi
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Meris*

wiénia malaga
cherry malaga

kolorystyka / colours:
front / korpus: wisnia malaga lub akacja krélewska / cherry malaga or acacia
front / body: wisnia malaga lub akacja krélewska / cherry malaga or acacia

wykonanie / made from:
front / front: ptyta meblowa laminowana, MDF / laminated chipboard, MDF
korpus / body: ptyta meblowa laminowana, MDF / laminated chipboard, MDF

uchwyt / handle: metalowy w kolorze szamparskim
/ metal in color champagne

meble systemu dystrybuowane w paczkach do samodzielnego montazu
Z wyjatkiem typow: 08, 34, 45, 101
/ flat pack furniture, except types: 08, 34, 45, 101

wymiary podane w cm w kolejnosci szerokos$¢ x wysokos¢ x gtebokosc
/ dimensions given in cm in the order width x height x depth

*dostepny do wyczerpania stanu magazynowego / while stock lasts

akacja krolewska - do wyczerpania
zapaséw magazynowych

**typy rusztéw str. 124 / types of frames page 124

acacia - while stock lasts

MERIS 01*

regat | 2 drawer
z 2 szufladami | bookcase

szer.x wys. x gt. | WxHxD
50 x 205 x 36 cm | 50 x 205 x 36 cm

MERIS 06 L/P* | L/R
bielizniarka z lustrem | 2 drawer laundry
i 2 szufladami | cabinet with

szer.x wys. x gt. | W x Hx D
50 x 205 x 59 cm | 50 x 205 x 59 cm

MERIS 11* MERIS 12*
komoda | 4 drawer komoda
z 4 szufladami | sideboard 3-drzwiowa

z 3 szufladami
szer. x wys. x gt.
150 x 93 x 43 cm

szer. xwys. x gt. | Wx H x D
100 x 93 x 43 cm | 100 x 93 x 43 cm

Kolekcja / Collection Trendline

MERIS 02 L/P* | L/R

regat 1-drzwiowy | 1 door, 2 drawer
z 2 szufladami, | bookcase

szer.x wys. x gt. | WxHxD
50 x 205 x 36 cm | 50 x 205 x 36 cm

MERIS 07 L/P* | L/R
szafa 1-drzwiowa, | 1 door wardrobe,
(opcjonalne | (optional lighting
mirror o$wietlenie str. 124 | page 124)
szer.x wys. x gt. | W x Hx D
50 x 205 x 59 cm | 50 x 205 x 59 cm

MERIS 03 L/P* | L/R
witryna 2-drzwiowa | 2 door, 2 drawer
z 2 szufladami, | display unit
(opcjonalne | (optional lighting
oswietlenie str. 124) | page 124)
szer. x wys. x gt. | W x H x D
50 x 205 x 36 cm | 50 x 205 x 36 cm

MERIS 05*
szafa ubraniowa | 2 door wardrobe
2-drzwiowa | (optional lighting
(opcjonalne | page 124)
oswietlenie str. 124)
szer.x wys. x gt. | W x Hx D
100 x 205 x 59 cm | 100 x 205 x 59 cm

MERIS 04 L/P* | L/R
witryna 2-drzwiowa | 2 door, 2 drawer
z 2 szufladami | display unit
(opcjonalne | (optional lighting
oswietlenie str. 124) | page 124)
szer.x wys. x gt. | WxHx D
50 x 205 x 36 cm | 50 x 205 x 36 cm

MERIS 10*

komoda 2-drzwiowa | 2 door, 2 drawer
z 2 szufladami | sideboard

szer.x wys. x gt. | Wx Hx D
100 x 93 x43 cm | 100 x 93 x 43 cm

O

MERIS 13* MERIS 43 L/P* | L/R
3 door, 3 drawer komoda | 2 door, 5 drawer biurko 1-drzwiowe | 1 door,
sideboard 2-drzwiowa | sideboard z 1 szuflada | 1 drawer desk
z 5 szufladami szer. x wys. x gt. | W x Hx D
WxHxD szer.x wys. x gt. | Wx HxD 150x 75x 58 cm | 150 x 75 x 58 cm

150 x 93 x 43 cm 150 x93 x43 cm | 150 x 93 x 43 cm

Model zastrzezony / Reserved model

Oszynakameble

zawsze bliskoludzi
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MERIS 44* MERIS 14* MERIS 15 L/P* | L/R MERIS 16 L/P* | L/R
biurko | desk komoda | 1 door, 1 flap door szafka 1-drzwiowa | 1 door, 2 drawer  witryna 1-drzwiowa | 1 door, 2 drawer
szer. x wys. x gt. | W x H x D 1-drzwiowa / barek | sideboard /coctail z 2 szufladami, | cabinet z 2 szufladami | display unit

z 1 klapa (o$wietlenie | cabinet (optional szer. x wys. x gt. | W x H x D (opcjonalne | (optional lighting
100x 75 x 58 cm [ 100x 75 x 58 cm opcjonalne str. 124) | lighting page 124) 50 x 141 136 cgm 50 x 141 x 36 cm o$wietlenie str. 124) | page 124)

szer.x wys. x gt. | W x Hx D szer.x wys. x gt. | Wx Hx D
50x141x36cm | 50 x 141 x 36 cm 50x 141 x 36 cm | 50 x 141 x 36 cm

. -Egj

MERIS 21* MERIS 22* MERIS 20* MERIS 40*
szafka RTV | 1 drawer TV unit szafka RTV | 2 door, szafka RTV | TV unit stolik | coffee table
z 1 szuflada 2-drzwiowa | 1 drawer TV unit szer. xwys. x gt. | Wx Hx D okolicznosciowy

z 1 szuflada
szer.x wys. x gt. | WxHx D
150 x 45 x 59 cm | 150 x 45 x 59 cm

szer.x wys. x gt. | Wx Hx D
100 x 45 x 59 cm | 100 x 45 x 59 cm

szer.x wys. x gt. | Wx Hx D
80 x 50 x80 cm | 80 x 50 x 80 cm

100 x 45 x 59 cm | 100 x 45 x 59 cm

R

MERIS 41* MERIS 45* MERIS 30* MERIS 31*
stolik | coffee table tacznik biurek | corner desk regat wiszacy | wall bookcase szafka wiszaca | 1 flap door
okolicznosciowy connector szer. x wys. x gt. | W x H x D z 1 klapa | wall cabinet

szer. x wys. x gt. | W x H x D
120 x 50 x 60 cm | 120 x 50 x 60 cm

szer. x wys. x gt. | W x H x D
58x2x58cm|58x2x58cm

szer. x wys. x gt. | W x Hx D
100 x 42 x 26 cm | 100 x 42 x 26 cm

100x 42 x 26 cm | 100 x 42 x 26 cm

|11

MERIS 33*
witryna wiszaca | wall display unit
z klapa | with flap
(opcjonalne | (optional lighting
o$wietlenie str. 124) | page 124)
szer.x wys. x gt. | Wx Hx D
150x 42 x 26 cm | 150 x 42 x 26 cm

MERIS 32*
regat wiszacy | wall bookcase
szer. x wys. x gt. | Wx Hx D
150x42x26 cm | 150 x 42 x 26 cm

MERIS 34*
potka wiszaca | hanging wall shelf
szer.x wys. x gt. | W x Hx D
100x2x24 cm | 100 x 2 x 24 cm

MERIS 08*
potki opcjonalne | shelfs for

typu 07 | (4 pcs.)
szer.x wys. x gt. | WxHx D
47 x2x56cm |47 x 2 x 56 cm

MERIS 52*

szafka nocna | 2 drawer
z 2 szufladami | bedside table

MERIS 50/51*

toze 140/160 | bed 140/160
(bez materaca | (without mattress
szer.x wys. x gt. | W x Hx D irusztu™) | and frame™)

MERIS 42* MERIS 101
szer.x wys. x gt. | W x H x D tapicerowane | chair with

140/180 x 75 x 80 cm | 140/180 x 75 x 80 cm  bukowe w tkaninie | 034 fabric
szer.x wys. x gt. | W x HxD .. typu 034 | cherry malaga

typ 50: 150 x 90 x 217 cm | 150 x 90 x 217 cm wisnia malaga

typ 51: 170x 90 x 217 cm | 170 x 90 x 217 cm szer.x wys. x gt. | WxHxD

46 x92x42cm | 46 x 92 x42 cm

50x45x 36 cm | 50 x 45 x 36 cm

www.szynaka.pl © 118|119

4 szt. do szafy | wardrobe for type 07

stot rozsuwany | extendable table krzesto | upholstered beech
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Mag euro®

To wysoce ergonomiczny system mebli biu-
rowych, idealny do tworzenia reprezenta-
cyjnych, a zarazem funkcjonalnych miejsc
pracy. Atutem mebla sg zamki w standardo-
wym wyposazeniu, a w kontenerach zamki
centralne.

A highly ergonomic office furniture system,
ideal for creating representative and
functional workplaces. The advantage of the
furniture are locks as standard equipment,
and in the containers there are central locks.

Kolekcja / Collection Trendline

Oszynakameble

zawsze bliskoludzi
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Mag euro®

MAG EURO 02*

regat 4-drzwiowy | 4 door bookcase

pototwarty
ze szktem

szer.x wys. x gt. | Wx Hx D

80x181x35cm |80 x 181 x35cm

MAG EURO 05*

szafa aktowa | 1 door wardrobe

1-drzwiowa

szer.x wys. x gt. | Wx Hx D
40x 181 x35cm [ 40 x 181 x 35 cm

MAG EURO 40*

szafa ubraniowa | 2 door corner
2-drzwiowa narozna | wardrobe

szer. x wys. x gt. | WxHxD
90x181x90cm | 90 x 181 x 90 cm

Kolekcja / Collection Trendline

szer. x wys. x gt. | WxHx D
40x 181 x35cm |40 x 181 x 35 cm

kolorystyka / colours:
front / front: orzech / walnut
korpus / body: orzech / walnut

wykonanie / made from:
front / front: ptyta meblowa laminowana / laminated chipboard
korpus / body: ptyta meblowa laminowana / laminated chipboard

meble systemu dystrybuowane w paczkach do samodzielnego montazu
z wyjatkiem bryt 15, 16 / furniture for self-assemblage except types 15, 16

wymiary podane w cm w kolejnosci szerokos$¢ x wysokos¢ x gtebokos¢ /
dimensions given in cm in the order width x height x depth

*dostepny do wyczerpania stanu magazynowego / while stock lasts

MAG EURO 03* MAG EURO 04*
regat 2-drzwiowy | 2 door bookcase regat | bookcase
pétotwarty szer. x wys. x gt. | W x H x D

szer. x wys. x gt. | WxHxD
80x181x35cm 80 x 181 x35cm

1 11

80x181x35cm |80 x 181 x35cm

MAG EURO 06* MAG EURO 08* MAG EURO 12*
regat 1-drzwiowy | 1 door bookcase regat narozny | corner bookcase szafa 2-drzwiowa | 2 door
pototwarty szer.x wys. X gt. | W x Hx D ubraniowa | wardrobe

szer. x wys. x gt. | WxHx D
80x181x35cm |80 x 181 x35cm

35x181x35cm [ 35x 181 x35cm

]

.E

MAG EURO 09* MAG EURO 15* MAG EURO 16*
szafka 2-drzwiowa | 2 door cabine kontener | 4 drawer kontener | 2 drawer
szer. x wys. x gt. | W x Hx D z 4 szufladami | container na kartoteki | container
80x77x35cm | 80x77x35cm  szer.xwys.x gt | WxHxD 2 2 szufladami
42x57x57cm |42 x 57 x 57 cm szer. x wys. x gt. | W x H x D

42 x 57 x57 cm | 42 x 57 x 57 cm

Model zastrzezony / Reserved model
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MAG EURO 35* MAG EURO 36*
nadstawka | extension nadstawka | extension
szer. xwys. x gt. | WxHxD szer. xwys. x gt. | WxHxD
120 x 25x 30 cm | 120 x 25 x 30 cm 140 x 25 x 30 cm | 140 x 25 x 30 cm

MAG EURO 23* MAG EURO 28*
stot | conference tacznik | corner desk
konferencyjny | table connector
szer.x wys. x gt. | Wx Hx D szer.x wys. x gt. | Wx Hx D
200x 75x 75cm | 200 x 75 x 75 cm 75x75x75cm | 75x75%x 75 cm
MAG EURO 29* MAG EURO 31*
tacznik | corner desk tacznik | corner desk
connector connector
szer.x wys. x gt. | WxHxD szer. xwys. x gt. | WxHxD
55x75x75cm | 55x75%x75cm 101x75x115cm | 101 x 75 x 115 cm

Oszynakameble

zawsze bliskoludzi

MAG EURO 20/ 21* MAG EURO 22*
biurko | desk biurko | desk
szer.x wys. x gt. | Wx Hx D szer. x wys. x gt. | W x Hx D

typ 20: 120x75x 75 cm | 120 x 75 x 75 cm 120x 70 x 60 cm | 120 x 70 x 60 cm
typ 21: 140x 75x75cm | 140x 75 x 75 cm

MAG EURO 25*L MAG EURO 32*
dostawka | desk extension biurko narozne | corner desk
szer. x wys. x gt. | W x H x D szer. x wys. x gt. | W x H x D
160 x 75 x 60 cm | 160 x 75 x 60 cm 86 x75x86 cm |86 x75x%x86cm

www.szynaka.pl 1122|123



Oswietlenie / Lightin :
S Inne produkty Grupy Meblowej Szynaka

é The others products of Szynaka Furniture Group
&
.

3-1-BC-2-0000-01

~n o&

3-1-BZ-1-0000-01

“4‘_‘5

4-L-WL-6-0000-01 3-L-BC-1-0000-01

wiacznik pojemnosciowy | touch switch zestaw oswietleniowy | Proximity lighting zestaw o$wietleniowy | Lighting system zestaw o$wietleniowy | Lighting system
do wszystkich modeli do montazu podwiericowego | system potki szklanej | of a glass shelf pétki szklanej | of a gloss shelf
oéwietlenia LED 1xsquare, | 1 xsquare, (1 x oprawa LED, | (1 x LED fitting, (2 x punkt $wietlny LED, | (2 x LED,
1 x transformator | 1 x transformator 1 x transformator) | 1 x transformer) 1 x transformator) | 1 x transformer)
Do modeli | for models Do modeli | for models Do modeli | for models
Kashmir: 10, 44, 46, 47 | Kashmir: 10, 44, 46,47 Dover: 13 | Dover: 13 Dover: 16, 18 | Dover: 16, 18

ooty
o>

; @ ; @ @ — e — Lite drewno / Solid wood
2-1-BC-1-0000-01 2-1-BC-2-0000-01 2-1-BC-3-0000-01 3-1-BC-1-0070-03 3-1-BC-2-0070-03
zestaw oswietleniowy | Proximity lighting system zestaw oswietleniowy | Proximity lighting zestaw oswietleniowy | Proximity lighting zestaw oSwietleniowy | Lighting system zestaw o$wietleniowy | Lighting system
podwiericowy | (1 x LED eye, podwiericowy | system (2 x LED eye, podwiericowy | system (3 x LED eye, pétki szklanej | of a gloss shelf pétki szklanej | of a gloss shelf
(1x oczko LED, | 1 x transformer) (2 x oczko LED, | 1 x transformer) (3 x oczko LED, | 1 x transformer) (1 x klips LED, | (1 x LED clip, (2 x klips LED, | (2 x LED clip,
1 x transformator) 1 x transformator) 1 x transformator) 1 x transformator) | 1 x transformer) 1 x transformator) | 1 x transformer)
Do modeli | for models Do modeli | for models Do modeli | for models Do modeli | for models Do modeli | for models
Meris: 03, 04, 16 | Meris: 03, 04, 16 Meris: 04 | Meris: 04 Meris: 33 | Meris: 33 Meris: 03 | Meris: 03 Meris: 04, 16 | Meris: 04, 16
Desjo: 01 | Desjo: 01 Desjo: 02, 03 | Desjo: 02, 03 Kama: 47 | Kama: 47 Selene: 25 | Selene: 25 Desjo: 01, 02, 03 | Desjo: 01, 02, 03
Visio: 10, 12, 15 ,46 | Visio: 10, 12, 15 46 Selene: 27 | Selene: 27 Rondo: 10, 15 | Rondo: 10, 15
Selene: 25 | Selene: 25 Ice: 02,03 | Ice: 02, 03 Visio: 15 | Visio: 15
Ice: 01 | Ice: 01 Kama: 15, 25 | Kama: 15, 25 lce 01, 03, 2 kpl. do 02 | Ice 01, 03, 2 kpl. do 02
Kama: 10, 12 | Kama: 10, 12

‘a

oy

Visio: 10, 12, 15,46 | Visio: 10, 12, 15 46

b
5

cay

I

S

°n

s

Ot S Sat
3-1-BC-3-0070-02 3-1-BZ-2-0030-01 3-1-BZ-4-0030-01 3-L-BN-1-0000-01 3-1-BN-2-0000-01
zestaw oswietleniowy | Lighting system zestaw oswietleniowy | Lighting system zestaw oswietleniowy | Lighting system zestaw oswietleniowy | Lighting system zestaw oswietleniowy | Lighting system
pétki szklanej | of a glass shelf pétki drewnianej | for wooden shelf pétki drewnianej | for wooden shelf pétki szklanej | of a glass shelf potki szklanej | of a glass shelf
3 xKlips LED, | 3 x LED clip, (2 x klips LED, | (2 x LED clip, (4 x Klips LED, | (4 x LED clip, (1 x klips LED, | (1 x LED clip, (2 x Klips LED, | (2 x LED clip,
1 x transformator | 1 x transformer 1 x transformator) | 1 x transformer) 1 x transformator) | 1 x transformer) 1 x transformator) | 1 x transformer) 1 x transformator) | 1 x transformer)
" Do modeli | for models Do modeli | for models Do modeli | for models Do modeli | for models
Do modeli | for models Alice: 10 | Alice: 10 Alice: 12 | Alice: 12 Wood: 15, 30 | Wood: 15, 30 Caldo: 11 | Caldo: 11
Visio: 10, 12 | Visio: 10,12 Country: 10, 14, 15,48 | Country: 10, 14, 15, 48 Country: 12 | Country: 12 Selene: 25 | Selene: 25 Rondo: 10, 15 | Rondo: 10, 15
Visio: 15 | Visio: 15
Ice: 01,03 | Ice: 01, 03
Kama: 10, 12, 15 | Kama: 10, 12, 15
Wood: 10, 12 | Wood: 10, 12

P

oy
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3-L-BN-3-0000-01 3-L-BN-4-0000-01 3-L-BN-6-0000-01 2-1-BC-1-0150-01 2-1-BC-2-0150-01
zestaw oswietleniowy | Lighting system zestaw oswietleniowy | Lighting system zestaw oswietleniowy | Lighting system zestaw oswietleniowy | Proximity lighting zestaw oswietleniowy | Proximity lighting
potki szklanej | of a glass shelf potki szklanej | of a glass shelf potki szklanej | of a glass shelf zblizeniowy ($wieci po | system (illuminates when zblizeniowy (Swieci po | system (illuminates when
(3 x klips LED, | (3 x LED clip, (4 x klips LED, | (4 x LED clip, (6 x klips LED, | (6 x LED clip, otwarciu drzwi) | door is open) otwarciu drzwi) | door is open)
1 x transformator) | 1 x transformer) 1 x transformator) | 1 x transformer) 1 x transformator) | 1 x transformer) 1 x oprawa LED, | 1 x LED fitting, 2 x oprawa LED, | 2 x LED fitting,
Do modeli | for models Do modeli | for models Do modeli | for models 1 x transformator) | 1 x transformer) 1 x transformator) | 1 x transformer)
Caldo: 10 | Caldo: 10 Caldo: 48 | Caldo: 48 Caldo: 12 | Caldo: 12 Do modeli | for models Do modeli | for models
Visio: 10, 12 | Visio: 10, 12 Country: 12 | Country: 12 Meris: 05, 07, 14 | Meris: 05,07, 14 Meris: 05 | Meris: 05
Ice: 02 | Ice: 02 Ikar: 05 | lkar: 05 Desjo: 06, 07 | Desjo: 06, 07
Wow: 04, 05 | Wow: 04, 05
Happy: 03, 04 | Happy: 03, 04
Belfort: 70 | Belfort: 70
Zefir: 72 | Zefir: 72
Ruszty do t6zek / Frames to bed
! |

- R-140
ruszt do t6zka 80 | grate forabed 80 ruszt do tézka 140 | 140 cm bed’s frame
szer. x wys. | W x H szer. x dt | W x H
80x 188 cm | 80 x 188 139 x 188 cm | 139 x 188 cm
R-90 R-160
ruszt do t6zka 90 | 90 cm bed’s frame  ruszt do tézka 160 | 160 cm bed'’s frame
szer.x dt | W x H szer.x dt | Wx H
90x 188 cm | 90 x 188 cm 159 x 188 cm | 159 x 188 cm
R-120
ruszt do t6zka 120 | 120 cm bed’s frame
szer.x dt | W x H
119 x 188 cm | 90 x 188 cm
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PROFESJONALIZM, FUNKCJONALNOSC, EMPATIA
PROFESSIONALISM, FUNCTIONALITY, EMPATHY

www.wfm-kuchnie.pl

¢

'KUCHNIE

Oferta Centrum Konferencyjno -
Szkoleniowego i Hotelu:

e 50 pokoi urzadzonych w indywidualnym stylu

¢ 8 sal konferencyjnych z systemem
multimedialnym

e 2 sale restauracyjno-balowe (do 300 osdb
i do 150 osdb)

e Basen, jacuzzi, 3 sauny, gabinety spa

e Sala sportowa

e Winiarnia

Stajnia oferujaca jazde konna dla
poczatkujacych i zaawansowanych, zajecia
hipoterapii, przejazdzki bryczka, saniami.

Conference and training center with

The hotel offers:

e 50 rooms decorated in an individual
style

e 8 conference rooms with a multimedia
system

e 2 restaurants/ball rooms (up to 300
people and up to 150 people)

e swimming pool, jacuzzi, 3 saunas, spa
rooms

® gym

e wine cellar

Stable offering horse riding for beginners
and advanced, hippotherapy, carriage
rides, sleighs.

ORYGINALNOSC, OSIAGALNOSC, EMOCJE, ZAUFANIE
ORIGINALITY, REACHABILITY, EMOTIONS, TRUST

KUCHNIE

www.moelke.pl




O szynakameble

zawsze bliskoludzi

SZYNAKA-MEBLE SP. Z O.0O.
14-260 Lubawa, ul. Dworcowa 20,
tel. + 48 89 645 21 28

fax: + 48 89 645 53 62
info@szynaka.pl

Biuro Handlowe,

14-200 ltawa, ul. Ostrédzka 54,
tel. + 48 89 644 92 26-29

fax. + 48 89 644 85 58
sprzedaz@szynaka.pl

www.szynaka.pl

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania
zmian konstrukcji, koloréw, funkcji i wymiaréw.
Reprodukowane kolory moga réznic sie od rzeczywistych
koloréw oferowanych mebli, ze wzgledu na ograniczenia
wynikajace z techniki druku. Zaleca sie montaz mebli
zgodnie z instrukcja obstugi. Katalog nie stanowi oferty
handlowe;j.

Manufacturer reserves the right to implement changes in
construction, color and sizes. Reproduced colors may be
slightly different than the actual colours of furniture due
to limitations of the printing technique. It is recommended
that you follow the instruction manual when assembling
the furniture. This catalogue does not constitute as

a commercial offer.

Edycja 2019, Edition 2019

Najwigkszy polski producent Grupa Meblowa Szynaka / The biggest polish manufacturer Szynaka Furniture Group
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